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POPCORN MAKER
MONKOPHUIIS
POPCORNOVAC
POPCORNOVAC
PRODUCENT POPCORNU
POPCORNGERAT
POPCORN KESZITO
PRODUCATOR DE FLORICELE
MAIIMHA 3A TYKAHKH
APARAT ZA POKOVKO
APARAT ZA KOKICE
POPCORN GAMINTOJAS
POPKORUNA VEIDOTAJS
POPKORNI VALMISTAJA
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1. Spoon

2. Lid

3. Main unit
4. Plug

5. Switch

1. LyZica

2. Veko

3. Hlavna jednotka
4. Pechovadlo

5. Prepinac

1. Kanal
2. Fedél
3. F6 blokk
4. Dugd
5. Kapcsold
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1. Zlica

2. Pokrov

3. Glavni blok
4, Vtié

5. Preklopite

1. Karote

2. Vaks

3. Galvena iekarta
4. Spraudnis

5. Slédzis

1. loxka

2. Kpunuwka

3. OcHOBHUI 610K
4. lWtekep

5. Nepemunkay

1. kyzka

2. Ostona

3. Blok gtéwny
4. Wtyczka

5. Przetacznik

1. Lingura

2. Acoperire

3. Bloc principal
4. Priza

5. Comutator

1. Zlica

2. Poklopac

3. Glavni blok
4, Utikac

5. Prebacite se

1. Lusikas
2. Kaas

3. Pohiseade
4. Pistik

5. Laliti
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1. Lzice

2. Viko

3. Hlavni jednotka
4, Péchovadlo

5. Prepinac

1. Loffel

2. Abdeckung
3. Hauptblock
4. Stecker

5. Wechseln

1. TbXxunua

2. Kanak

3. OcHoBeH 6510k
4. llencen

5. MpeBknoyeTe
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1. Saukstas
2. Dangtis

3. Pagrindinis blokas

4. Kistukas
5. Jungiklis

I
. Lusikka
Kansi

. Paayksikko
. Pistoke

. Kytkin
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POPCORN MAKER

Dear buyer!

We congratulate you on having bought the device under trade name “Saturn”.
We are sure that our devices will become essential and reliable assistance in
your housekeeping.

Avoid extreme temperature changes. Rapid temperature change (e.g. when the
unit is moved from freezing temperature to a warm room) may cause condensa-
tion inside the unit and a malfunction when it is switched on. In this case leave
the unit at room temperature for at least 1.5 hours before switching it on.

If the unit has been in transit, leave it indoors for at least 1.5 hours before
starting operation.

Please read these instructions before operating and retain for future reference.

IMPORTANT SAFEGUARDS

You must always follow the basic safety precautions when using
electrical appliances:

- Read the instructions completely.

- This appliance can be used by children aged 8 years and
over and by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the haz-
ards involved.

- Children aged 3 years and under 8 years should not con-
nect, adjust and clean the appliance or perform mainte-
nance.

- Children must not play with the appliance.

- Keep the device and its cord out of reach of children un-
der 8 years old.

- To avoid danger in case the power cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or at its service cen-
ter or by persons with similar qualifications.

- This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

o staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

e farm houses;

e by clients in hotels, motels and other residential type en-
vironments;

e bed-and-breakfast type environments.

- Don't OEerate the appliance without corn kernels.

- Clean the lid and spoon after use. Store the appliance in a
clean and dry place.

- Don't apply water for rapid cold treatment when the ap-
pliance is hot or burned.



- Don't place the appliance near direct sunlight or any heat-
ing appliance in case it will be out of shape or damaged.
- Please keep the product out of the reach of children.

Dirt and residual water will lead to rust or mold. Please
keep the device dry.

THIS APPLIANCE IS FOR THE HOUSEHOLD USE ONLY.
Service life - 2 years.
Before putting into operation shelf life is unlimited.

Pre aration Before Use
ean the lid (2) and the Spoon (1).
. DO NOT put any parts in a dishwasher, DO NOT wash the main unit with water.
. Wipe with a dry cloth, make sure there is no residual water. Use neutral detergent.
. Don't use bleach, gasoline or diluents.
. Do not use toothpaste, cleanser powder or metal brushes.
. Dirt and residual water will lead to rust or mold. Please keep the device dry.

AUTAWN

How to Choose Corn Kernels

e Use only unflavored corn kernels.

¢ Do not use any other kinds of kernels except corn kernels.
e Please apply one spoon of kernels (60g) at a time.

How to Use the Popcorn Maker

1. Plug into power outlet.

2. Place the Transparent lid (2) on the Main Unit (3) and put one spoon of corn kernels
into the heating container.

3. Place the Spoon (1) on the mouth of the Transparent Lid (2).

4. Turn on the device by rotating the Switch (5). The Bopcorn will be directed out through
the chute soon. Please collect the popcorn by using a

Corn kernals spoon 4g

Spoon
b Lid

Main unit

Switch




CAUTION

1. The temperature of the lid (2) and Spoon (1) is very high when the device is working.
Do not touch with your hands.

2. Alter 5 minutes of continuous work, please do not use it again until it has cooled down
alter 30 minutes,

(33)Before turning the Power Switch (5), make sure the Lid (2) is fixed with the Main Unit
4. Do not put any ingredients other than corn kernels directly into the device.

5. Please season the popcorn outside of the device.

Storage
e The Plug (4) must be removed from the socket before storage.
* Store the device after the Main Unit ® is sufficiently cooled.

Main Unit Cleanlng (3)

1. Clean with a towel.

2. To deep clean, wring a towel soaked with hot water and wipe clean, then wipe with dry
towel again.

Transparent Lid (2) and Spoon (1)

1. Please use neutral detergent.

2. Do not wash in the dishwasher.

3. Be sure to wipe dry with a dry towel after washing to avoid water droplet residue.

4. Do not place the product in a place with high temperature and heavy humidity when
not planning to use for a long time.

Troubleshooting

Symptom Possible Cause Solution

Powered off Unit is not plugged in Plug in the unit

Lessen the amount of kernels to

Too many kernels approx. 1 spoon (60g)

Popcorn is not

coming out Stale kernels will not pop. Please

Kernels are expired
P be sure to use fresh kernels

STORAGE CONDITIONS

The product is recommended to be stored under warehouse or home conditions and to be
transported by any type of public closed transport in an available individual consumer
packaging. The storage location (transportin?) should not be exposed to moisture, direct
sunlight and should exclude the possibility of mechanical damage. If the aplpllance is not
used for a long time, it should be dust protected and stored in a clean, dry plac

SPECIFICATIONS SET

Power: 1100 W POPCORN MAKER 1
Rated voltage: 220-240 V~ INSTRUCTION MANUAL
Rated frequency: 50/60 Hz WITH WARRANTY BOOK 1
Rated current: 4.58 A PACKAGE 1
Net weight: 1.0 kg

Gross weight: 1.2 kg

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help protect the environment! Please remember to respect the local
regulations: hand in the non-working electrical equipment to an appropriate
waste disposal center.

Thedmanufacturer reserves the right to change the specification and design of
goods.




UA
NONKOPHMLS

LllaHOBHMI noKynyto!

Bitaemo Bac i3 npua6aHHaM Bupo6y TopriBenbHOi Mapku “Saturn”. Mu BneBHeHi,
wo Hawi Bupo6u 6yayTb BipHUMM M HaAIMHMMM NOMiYHMKaMu y Bawomy gomawu-
HbOMYy rocnopgapcrei. . i

He nigppaBate npuctpin piskmm nepenagam temnepartyp. Pi3ka 3MiHa Temnepa-
TYpyu (Hanpuknag, BHECEHHSI MPHUCTPOIO 3 MOPO3y B Teluie MPUMILLEHHS1) MoXKe
BUKJIMKaTH KOHAEHCaLilo BOJIOrn BcepeamnHi NpucTporo Ta nopyLwnTy Horo npave-
3A4aTHICTb Npy BMMUKaAHHI. MpUCTpii NoBUHEH BifCTOATUCA B TenJioMy NpuUMilleHHi
He MeHwe Hix 1,5 rogmHn. BBegeHHs NPpUCTpPOIO B €KCrlyartayiro nicsisi TpaHcno-
PTyBaHHsI MPOBOANTH He paHiwe, HiXk Yyepe3 1,5 rognHun nicsss BHeCeHHs1 /oro B
npuMiljeHHS.

byab nacka, npoynTanTe LK iHCTPYKLUilO Nepen ekcrnyaTauieo Ta 36epexiTb Ans noganb-
LLIOro0 BUKOPUCTAHHS.

3AXO0OUN BE3NEKUA

HeobxiagHO 3aBXxAu OOTPUMMYBATUCSA OCHOBHMX 3axoAaiB 6esneku
Nnpn BUKOPUCTAHHI ENEKTPUYHUX NMpunniajiB, a CaMe:

- [IOBHICTIO NpoynTanTe IHCTPYKLUitO.

- Llen npunag Mmoxe BMKOPUCTOBYBATUCS AiTbMU Y Biui Big 8
pokKiB i cTapwe i ocobamm 3 obMexeHUMMU Qi3NYHUMMN, CeH-
COpHMMM abo po3ymMoBMMUM 34i6HOCTAMM abo BiACYTHICTIO
AOCBiAy i 3HaHb, AKWO iM 6yno HagaHo Harnsaa abo iHCTpyK-
uis wono 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHSA npunagy i po3yMiHHS
nos'sa3aHol 3 UMM Hebe3neku.

- [iTn y BiUi Big 3 poKiB i MeHLWwe 8 poKiB He NOBWUHHI NiaKk-
nYaTn, peryntoBaTth i YNCTUTKU npunag abo BMKoHyBaTn 06-
CNyroByBaHHA.

- iTn He NOBUWHHI rpaTn 3 NpuUIaLaoM.

- 36epiranTe npuniag i NOro WHyYp no3a AOCSXHICTIO AiTen
Monozlwe 8 pokiB.

- SKWO LWHYP >XWUBNEHHS MOLWKOAXEHUN, MOro HeobxigHo
3aMiHUTK y BUpobHUKa, abo B MOro cepBicCHOMY LEHTpi, abo
ocobaMn 3 aHanorivyHot kBanidikauieo, Wo6 YHUKHYTH He-
6e3nekwn.

- Mpunag npuUsHavyeHUn nuwe ans BUKOPUCTaHHSA B nobyTo-
BMX Ta aHaNOM4YHUX NPUMILLLEHHAX, 30KpeMa:

® B KYXOHHUX 30HaxX AN MepcoHany B MarasmHax, odicax i
IHWMX BUPOBHUUMX NPUMILLEHHSAX;

® Ha CiJIbCbKOroCcrnofapcbkmnx epmax;

e K/IEHTAaMW B roTeniAx, MOTeNAX Ta IHWWUX MNPUMILLEHHAX
XWUTMOBOro TUNy;

® B NPUBATHUX NaHCIiOHaX.

- He BukopucrtosymnTte npunag 6e3 KyKypyasstHuX 3epeH.

- MpoTupanTe KpULWKY | NOXKY MiCI19 BUKOPUCTaHHS. 36epi-
rante npunag B YMCTOMY i CyXOMY MicL,i.



- He 3acTtocoBynTe BOAY AN WBUAKOIO OXONOAXKEHHS, KON
npunag rapsumnim abo obropis.

- He po3Miwynte npunag nig npsiMi COHAYHI npomeHi abo
nopyd 3 6yAb-siKWMW HarpiBasibHMMU Mpunagamm, OCKinbKu
BiH BTpaTuUTb popMy abo byae NOWKOAKEHUN.

- byab nacka, 36epiranTte npunag B He4OCTYNHOMY ANS Ai-
Ten micu,.

- bpya i 3anuwKku BOAM NpU3BEAYTb A0 YTBOPEHHS ipXi abo
uBini. byab nacka, TpuManTe npunag CyXxum.

LEA NPUNAL MPU3HAYEHWI NULLE ANA BUKOPUCTAHHSA Y NMOBYTI.

TepMiH cny>xbu — 2 poku.
[o BBeAeHHA B eKCcnJjlyaTauilo TepMiH 36epiraHHA He 06MeXXeHUNn.

MiarotosBka nepen BUKOPUCTaHHAM

1. OuuncTiTh KpULIKY (2) i noxKy (1).

2. HE knaaitb 6yAb-aKi Agetani B NOCYAOMUINHY MawuHy. HE mMuiiTe ocHoBHMI1 610K BOAOKO.
3. TpOTpiTb CyXOt0 raH4ipKol, NEPEKOHAWTECS, WO HA Hili HEMAE 3anuLKiB BOAW. Bukopu-
CTOBYWiTE HEWTPasibHNiA MMIoYMiA 3aci6.

4. He BukopwucToByiTe Big6intosay, 6eH3nH abo pospiaxysadi.

5. He BukopuctoByinTe 3y6HY nacTy, MMIOYMA NOpowWwoK abo MeTanesi WiTku.

6. bpya i 3anuwKkn BoAM Npu3BeAyTb A0 YTBOPEeHHs ipxi abo ugini. byab nacka, Tpumarite
npunaa Cyxum.

Sk BU6paTn KyKypyA3siHi 3epHa

* BMKOPWUCTOBYWTE TifIbKMN 3€pHa KyKypyA3n 6e3 npunpas.

¢ He BukopucToByiTe 6yab-AKi iHWI BUAM 3€peH, KPIM KYKYPYA3SHUX 3€peH.
e byab nacka, o6pobnanTe no oaHin noxui 3epeH (60 r) 3a pas.

SIK KOPMCTYBaTUCSl NPUCTPOEM AJIS NPUrOTYBaHHSA NMONKOPHY

1. MiaknoYiTe BUAKY A0 €N1eKTPUYHOT PO3ETKM.

2. TloMiCTiTb Npo30py KpULKY (2) Ha ronoBHWI 610K (3) i NOMICTITb OAHY JIOXKY 3epeH
KYKYPYA3M B KOHTEUHEP ANS HarpiBaHHs.

3. MomicTiTe noxky (1) B 0TBip Npo30poi KpUwkmn (2).

4. YBiIMKHITb npwunaa, noeepHyBwwM nepemukad (5). Hespos3i nonkopH 6yae BunylieHo
yepes x0106. byab nacka, 36epiTb NOMNKOPH Yy MUCKY.

KyKypyAassHi
3epHa

Kpuika

OCHOBHMI 610K




MepeMukay

OBEPEXHO!

- Mig yac poboTu npunagy TemnepaTypa KpULLKK i IOXKKKM AyXe BUCOKa. He TopkawnTecs
oro pykamu.

- Micna 5 xBuanH 6e3nepepBHOi po60oTH, 6yAb 1acka, He BUKOPUCTOBYHTE HOro
3HOBY, NMOKW BiH He 0XO0JIOHe 4Yepe3 30 XBUJINH.

- MNepw HiX yBIMKHYTM NepeMukad xuBneHHs (5), nepekoHanTecs, wo kpuwka (2) 3akpi-
niaeHa Ha rosioBHoMy 6roui (3).

- He knapaite 6yab-aKi iHrpedieHTV, KpiM KyKypyA3aHuX 3epeH, 6esnocepefiHbo B npunag.
- Byab nacka, npunpasnsinTe NONKOPH MiCNS MOro NPUrOTyBaHHS.

36epiraHHa ) .
e [epen 36epiraHHAM BUKY (4) HEOOXIAHO BUMHATH 3 PO3ETKU.
e CtaBHe Ha 36epiraHHsa npunaa nicas Toro, K OCHOBHWMM 610K (3) AOCTaTHLO OXOJIOHE.

YuweHHs OCHOBHOro 6n0ky (3)

1. MpoTpiTb PYLUHUKOM.

2. Ana rnmboKoro oYunLEHHS BiADKMITb PYLUHUK, 3MOYEHUI rapsa4ol0 BOAOK, MPOTPiTh MO-
ro, a NoTiM 3HOBY MPOTPITb CYXUM PYLUHNKOM.

Mposopa kpuwka (2) i noxka @l)

1. Byab nacka, BUKOPUCTOBYMTE HENTPanbHUIN MUIOYNIA 3acib.

2. He MnitTe B MOCYAOMUIHIA MaLLUWHI

3. Nicna MnTTS 060B’A3KOBO BUTPITb HACYXO CYXMM PYLUHWKOM, WO6 YHUKHYTU 3aiuLUKiB
BOAMN.

4. He po3miwynte BUpi6 B MiCcUAX 3 BMCOKOK TeMnepaTypol i MiABULLEHOK BOJOFICTIO,
AKLWO HE NJaHyETe BUKOPUCTOBYBATU Oro NpoTAroM TpUBanoro vacy.

BupiweHHsa npobnem
Mpobnema Mo>xnunBa npuymnHa PiweHHs
MpucTtpin He npa- |[TpUCTpiN He MiAKAKYEHO A0
L€ Mepexi

MigkNtoYiTe NPUCTPI A0 pO3eTKM

3MeHLWIiTb KiNbKiCTb 3epeH NpubanM3HO A0
1 noxkwm (60 r)

YepcTBi 3epHa He nonHyTb. byab nacka,
060B'5I3KOBO BMKOPUCTOBYWTE CBiXi 3ep-
Ha

3aHaaTo 6araTo 3epeH

[MonkopH He BUXO-
AUTb TepMiH NpnAaTHOCTI 3epeH
CNAVHYB

YMOBMU 3BEPITAHHSA

Bupi6 pekomeHayeTbcsa 36epiratm B ckaacbkux abo AoMallHiX yMoBax i npu Heo6XiAHOCTI
TpaHcrnopTyBaTn 6yAb-SIKUM BUAOM FPOMAaACbKOro KpPUTOro TPaHCMOPTY B HasBHIA iHAWMBI-
AyanbHil cnoxueyin Tapi. Micue 36epiraHHs (TpaHcnopTyBaHHSA) NOBUHHE 6yTn HeaocTyn-
HUM AN NOTpPanIsHHSA BOMOMM, NMPSMOro COHAYHOro CBiT/1a i NOBUHHE BMK/OYATU MOX/IU-
BiCTb MeXaHiYHMX YLIKOAXeHb. AKLO npuiag He BUKOPUCTOBYETLCS MPOTSrOM TpMBasoOro
yacy, BiH NOBMHEH 6yTW 3axuuleHnii Bia nuay i 36epiraTnca B YACTOMY, CyXOMy MicCli.




TEXHIYHI XAPAKTEPNCTUKHN KOMNNEKTALIA

MMOTYXHICTb 1100 Bt NMOMNKOPHMUA 1
HomiHanbHa Hanpyra: 220-240 B~ IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATAUIT
HoMiHanbHa yacrtoTa: 50/60 'y, 3 TAPAHTIAHWM TAJIOHOM 1
HomiHanbHa cuna ctpymy: 4,58 A YMNAKOBKA 1
Bara HeTTO: 1,0 kr

Bara 6pyTTO: 1,2 kr

BE3NEKA HABKOJIUWUHbOIo CEPEAOBULLA. YTUNI3ALUIA

Bu MoxeTe AOMOMOrTM B OXOPOHI HaBKOMUWHBLOro cepefosuwal byab nacka,
LOTPUMYHTECH MICLEBMX MpaBwu: MepeaaBaiTe Hermpaulolouve enekTpuyHe o6-
NaZiHaHHA Y BiANOBIAHUM UeHTp yTunisauii Bigxoais.

Bupo6HuK 3anvwac 3a co60r0 NpaBo BHOCUTU 3MiHM B TEXHIYHI XapaKTepUCTUKM
M au3anH BMpoG6iB.
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POPCORNOVAC

Vazeny zakaznik! ) . L.
Gratulujeme vam k zakapeniu produktu znacky ,Saturn™. Sme_ presvedceni, ze
nase vyrobky buda vernymi a spol'ahlivymi pomocnikmi vo vasej domacnosti.

Nevystavujte pristroj prudkym zmenam teploty. Nahla zmena teploty (napr.,
prenos pristroja z chladného prostredia do teplej miestnosti) moze sposobit
kondenzaciu vihkosti vo vnutri zariadenia a zhorsit vykon pri zapnuti. V takom
pripade nechajte pristroj pred zapnutim najmenej 1,5 hodiny pri izbovej teplote.
Spotrebic méze byt uvedeny do prevadzky po preprave najskér o 1,5 hodiny po
tom, ako bude premiestneny do miestnosti. 3

Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu. *

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobfe izolované prostory nebo obcasné
pouZivani.

DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

PFi pouzivani elektrickych spotfebi¢d musite vzdy dodrzovat zakladni
bezpeCnostni opatreni:

- Prectete si cely navod. .. L 5 ..
- Tento spotrebiC mohou pouzivat deti ve veku 8 let a starsi
a _osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud byly pod dohledem_nebo byly pouceny o
pouzivani spotrebice bezpeCcnym zpusobem a rozumi sou-
visejici nebezpeci. .. 5 L

- Deti ve veku 3 let a _mladsi 8 let by nemely pripojovat,
nastavovat a Cistit spotrebiC nebo provadet udrzbu.

- Deti si se spotrebicem nesmeji hrat. - ..

I_ Udrzujte zarizeni a jeho kabel mimo dosah deti mladsich 8
et.



- Aby se predeslo nebezpeci v pripadé poskozeni napajeciho
kabelu, musi jej vymeénit vyrobce nebo jeho servisni
stfedisko nebo osoby s podobnou kvalifikaci.

- Tento spotrebi¢ je urcen k pouziti v domacnosti a podob-
nych aplikacich, jako jsou:

ekuchynky pro zamestnance v obchodech, kanceldfich a
jinych pracovnich prostredich;

e statky;

e klienty v hotelech, motelech a jinych prostredich re-
zidencniho typu;

e prostredi typu nocleh se snidani.

- Nepouzivejte zarizeni bez kukufi¢nych zrn.

- Po pouziti ocistéte viko a lzicku. Spotrebi¢ skladujte na
Cistém a suchém misteé.

- Nepouzivejte vodu pro rychlé zchlazeni, kdyz je spotrebic
horky nebo spaleny.

- NeumlstUJte spotrebi€ do blizkosti primého slunecniho
svétla nebo jiného topného télesa, pokud nebude mit tvar
nebo se poskodi,

- Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti. )

- Nedistota a zbytkova voda zpUsobi rez nebo pliser.
Udrzujte zafizeni v suchu.

TENTO PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO POUZITI V DOMACNOSTI.

Zivotnost - 2 roky. . i i
Pred uvedenim do provozu zivotnost neni omezena.

Prlprava pied pouzitim
1. Vydistéte viko (2) a lzici (1).
2. NEDAVEJTE 2adné dily do my¢ky nadobi, NEUMYVEJTE hlavni jednotku vodou.
3. Otfete suchym hadfikem, ujistéte se, e nezlstala z4dna voda. Pouzivejte neutraini
Cistici prostfedek.
. Nepouzivejte bélidlo, benzin nebo Fedidla.
. NepouZivejte zubni pastu Cistici pradek ani kovové kartacky.
6. Necistota a zbytkova voda povedou ke vzniku rzi nebo plisni. UdrZujte zafizeni v suchu.

uphO

Jak si vybrat kukufFi€na jadra

* Pouzivejte pouze neochucend kukufi€na zrna.

¢ Nepouzivejte zadné jiné druhy zrn kromé kukuficnych zrn.
o Aplikujte vzdy jednu Izici jader (60 g).

Jak pouzivat Popcornova¢

ZapOJte do elektrické zasuvky.

Umjstéte pruhledné viko (2) na hlavni jednotku (3) a vlozte jednu lzici kukuFi¢nych zrn
do ohfivaci nadoby.
3 Umistéte I1Zicku (1) na usti pruhledneho vika (2).

4. Zapnéte zafizeni otoCenim spinace (5). Popcorn bude brzy nasmérovan ven skrz skluz.
SblreJte popcorn pomoci misky.

10



Spoon

Main unit

Switch

UPOZORNENI . 5 o ) )

1. Teplota vika (2) a lzice (1) je pri provozu zafizeni velmi vysoka. Nedotykejte se ruka-
ma.

2. Zmenhte 5 minut nepretrzité prace, nepouzivejte jej znovu, dokud nevychladne po 30
minutac

3. PFed otofenim hlavniho vypinace (5) se ujistéte, ze je viko (2) pfipevnéno k hlavni
jednotce (3).

4. Pfimo do zafizeni nevkladeJte zadne Jlne pfisady nez kukufi¢na zrna.

5. Prosim okorerite popcorn mimo zafizeni.

Skladovani
e Pfed uskladnénim musi byt zastrcka (4) vytaZzena ze zasuvky.
e Uskladnéte zatizeni poté, co je hlavni jednotka ® dostatecne vychIadIa

Cisténi hlavni jednotky (3)

1. Ocistéte rucnikem.

2. Pro hloubkové &isténi vyzdimejte ruénik namoceny v horké vodé a otfete docista a poté

znovu otfete suchym ruénikem.

Prihledné viko (2) a lzice (1)

1. PouZijte neutrdlni Cistici prostredek.

2. Nemyjte v mycce na nadobi,

E Ujll(stetg se, ze po umyti utfete do sucha suchym ruénikem, abyste zabranili zbytk{m
apek vody.

4, Neumlstullte vyrobek na misto s vysokou teplotou a vysokou vlhkosti, pokud jej

nebudete delsi dobu pouzivat.
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Odstranovani problémi

Problem Mozna pricina Reseni
Vypnuto Jednotka neni zapojena Zapojte jednotku
. . Snizte mnozstvi jader na cca. 1
Prilis mnoho jader s
Izice (609g)

Popcorn nevychazi Zastarald jadra nevyskodi. Uistite

Platnost jader vyprsela sa, Ze pouzivate Cerstvé jadra

PODMINKY SKLADOVANI

Vyrobek se doporucuje skladovat ve skladovacich nebo domacich podminkach a v pfipadé
potieby pfepravovat jakymkoli druhem vefejné kryté dopravy ve stavajicim individualnim
spotrebitelském_baleni. Misto skladovani (pfepravy) by melo byt nepristupné vlhkosti,
primému slunecnimu zareni a meélo by vyluCovat moznost mechanického poskozeni.
Pokud se zafizeni nepouziva po dlouhou dobu, musi byt chranéno pfed prachem a
skladovano na Cistém a suchém misté.

TECHNICKA SPECIFIKACE

Jmenovity prikon: 1100 W
Jmenovity rozsah napéti 220-240 V~
Jmenovity kmitocet 50/60 Hz
Jmenovity proud: 4,58 A

Hmotnost netto: 1,0 kg

Hmotnost brutto: 1,2 kg
SOUPRAVA

POPCORNOVAC 1
NAVOD K POUZITI SE ZARUCNI KNIHOU 1
OBAL 1

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy material odlozte na misto urc¢ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Tento symbol na produktech anebo v prlvodnich dokumentech znamena, ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komunainiho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na urcend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych zemich mizZete vratit své vyrobky mistnimu
I prodejci pri koupi ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUGZete zachovat cenné piirodni zdroje a
napomé&hate prevenci potencidlnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu.

Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni poZzadavky smérnic EU, které se na néj

C € vztahuji.

Vyrobce si vyhrazuje pravo meénit technické vlastnosti a design
vyrobkd.
Prohlaseni o shodé vyrobku s technickymi predpisy ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb., o
technickych poZadavcich na vyrobky a nafizeni vlady ¢. 426/2000 Sb., kterym se stanovi
vybrané vyrobky k posuzovani shody, v platném znéni. Zastupce v Ceské republice: KTD
iHOME s.r.0., Borského 1011/1,15200 Praha 5.
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ZARUCNI LIST

KTD IHOME S.R.O., BORSKEHO 1011/1, 152 00 PRAHA 5
1€0: 07545045,

DIC: CZ07545045

Model:

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:

Zakonna zarucni doba: 24 mésich

Zaruka na tento spotfebic pfedstavuje 24 mésicd od data zakoupeni. Narok na zaruku je
mozné uplatnit pouze po_predlozeni origindlu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon,
faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a Citelnym razitkem prodejce.
Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu, cast|  spotfebice, které se poskodi z duvodu poruch
ve vyrob& spotfebife. Po uplynuti zarucni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek,
Vyrobce neodpovida za poskozepi nebo Urazy osob, zvifat z duvodu nespravného pouziti
spotiebite a nedodrzeni pokynu v navodu pouzntl Vyrobek je uren vyhradné jako
domaci spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicd, pokud je kupujjici
podnikatel - fyzicka osoba a spotfebic kuput pro podnikatelskou &innost nebo komercni
vyuziti (§ 429 Obchgdniho_zakoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2 oblanského
zakoniku na 6 mésicu pro: zarovky, baterie, kfemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanicke poskozeni vyrobku nebo jeho &asti

- na vady zpusobene nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zarizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

- na zaruku 24 mésicu se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, Cisténi

a odvapnovani kavovaru, zehlicek, zvlh¢ovacu, atd. Zde bude Uctovano servisem za

smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pFistroje zjiSténa Zzadna zavada nebo nebudou spinény

ﬁarucm podminky, uhradi rezZijni naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku
upujici.

- z[z)akjaznlk ztraci zaruku pii pouzivani vyrobkl k profesionalni &i jiné vyd&le¢né &innosti v

provozovnach.

- zévada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické

siti nebo bytové instalaci)

—bzz?ruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni

obsluze.

Pokud zbozi %n uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano poStou nebo

prepravni sluzbou musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabrénilo

poskozeni vyrobku.

ProhlaSeni o shodé vyrobku s technickymi predpisy ve smyslu zékona ¢. 22/1997 Sb., o

technickych pozadavcich na vyrobky a nafizeni viady ¢. 426/2000 Sh., kterym se stanovi

vybrané vyrobky k posuzovani shody, v platném znéni. Zastupce v Ceské republice: KTD

iHOME s.r.0., Borského 1011/1, 152 00 Praha 5.

AUTORIZOVANY SERVIS:

~Vyborna varianta-servis"

K Libusi 5, 148 00 Praha-Kunratice
+420602606267
mail@vyborny-servis.cz
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ISK
POPCORNOVAC

Vazeny zakazniku!
Gratulujeme vam k zakoupeni vyrobku nasi znacky. Jsme presvédceni, Ze nase
vyrobky budou vérnymi a spolehlivymi pomocniky ve vasi domacnosti.

Nevystavujte pristroj prudkym zmenam teploty. Naéhla zmena teploty (napr.,
prenos pristroja z chladného prostredia do teplej miestnosti) mozZe sposobit’
kondenzaciu vlhkosti vo_vnitri zariadenia a zhors:t vykon pri zapnuti. V takom
pripade nechajte pristroj pred zapnutim najmenej 1,5 hodiny pri izbovej teplote.
Spotrebi¢ méze byt uvedeny do prevadzky po preprave najskér o 1,5 hodiny po
tom, ako bude premiestneny do miestnosti.

Pred prvym uvedenim do prevadzKy si pozorne precitajte navod na obsluhu.

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobfe izolované prostory nebo obcasné
pouZzivani.

DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI
Pri pouzivani elektrickych spotrebi¢ov musite vzdy dodrziavat zédkladné
bezpe¢nostné opatrenia:

- Precitajte si cely navod.

- Tento spotrebi¢ modzu pou2|vat deti vo veku 8 rokov a
starSie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a
znalosti, pokial' boli pod dohladom alebo boli poucené o
pou2|van| spotrebica bezpecnym spésobom a rozumeju
suvisiace nebezpeclenstvo.

- Deti vo veku 3 rokov a mladSie ako 8 rokov by nemali
pripdjat, nastavovat a Cistit spotrebi¢ alebo vykondvat
udrzbu.

- Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

- Udrzujte zariadenie a jeho kabel mimo dosahu deti
mladsSich ako 8 rokov.

- Aby sa predislo nebezpecenstvu v pripade poskodenia
napajacieho kabla, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho
servisné stredisko alebo osoby s podobnou kvalifikaciou.

- Tento spotrebi¢ je urCeny na pouzitie v domacnosti a
podobnych aplikaciach, ako su:

ekuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a
inych pracovnych prostrediach;

o statky;

e klientov v hoteloch, moteloch a inych prostrediach
rezidencéného typu;

e prostredie typu noclah s ranajkami.

- NepouzZivajte zariadenie bez Kukuri¢nych zfn,

- Po pouziti ocCistite veko a lyzicku. Spotrebic¢ skladujte na
¢istom a suchom mieste.

- NepouZivajte vodu na rychle schladenie, ked' je spotrebic
horuci alebo spaleny.
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- Neumiestriujte spotrebic do blizkosti priameho slnecného
svetla alebo iného vyhrevného telesa, pokial nebude mat
tvar alebo sa poskodi.

- Uchovavajte vyrobok mimo dosahu deti.

- Nedistota a zvyskova voda spo6sobi hrdzu alebo plesen.
Udrzujte zariadenie v suchu.

VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Zivotnost - 2 roky. Pred uvedenim do prevadzky je doba pouzitel'nosti
neobmedzena.

Prlprava pred pouzitim

1. Vydistite veko (2) a lyzicu (1).

2. NEDAVAJTE ziadne diely do umyvacky riadu, NEUMYVAITE hlavnl jednotku vodou.

3. Utrite suchou handrickou, uistite sa, Ze nezostala Ziadna voda. PouZivajte neutralny
Cistiaci prostriedok.

4. Nepouzivajte bielidlo, benzin alebo riedidla.

5. Nepouzivajte zubnu pastu, Cistiaci prasok ani kovové kefky.

6. Necistota a zvyskova voda povedu k vzniku hrdze alebo plesni. Udrzujte zariadenie v
suchu.

Ako si vybrat kukuriéné jadra

e Pouzivajte iba neochutené kukuri¢né zrna.

e NepouZivajte ziadne iné druhy zfn okrem kukuri¢nych zfn.
e Aplikujte vzdy jednu lyZzicu jadier (60 g).

Ako pouzivat popcornovaé

1. Zapojte do elektrickej zasuvky.

2. Umiestnite priehladné veko (2) na hlavnu jednotku (3) a vlozte jednu lyZicu
kukuri¢nych zfn do ohrievacej nadoby.

3. Umiestnite lyZi¢ku (1) na ustie priehladného veka (2).

4. Zapnite zariadenie otoCenim spinaca (5). Popcorn bude C¢oskoro nasmerovany von cez
sklz. Zbierajte popcorn pomocou misky.

Corn kernals gpoon 4g

Spoon
pas Lid

Main unit
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Switch

UPOZORNENI

1. Teplota veka (2) a lyzice (1) je pri prevadzke zariadenia velmi vysoka. Nedotykajte sa
rukami.

2. Zmente 5 minuUt nepretrZitej prace, nepouzivajte ho znova, kym nevychladne po 30
minutach,

3. Pred otocenim hlavného vypinaca (5) sa uistite, ze je veko (2) pripevnené k hlavnej
jednotke (3).

4. Priamo do zariadenia nevkladajte ziadne iné prisady ako kukuri¢né zrna.

5. Prosim okorente popcorn mimo zariadenia.

Skladovanie !
e Pred uskladnenim musi byt zastrcka (4) vytiahnuta zo zasuvky.
e Uskladnite zariadenie potom, ¢o je hlavna jednotka ® dostatocne vychladnuta.

Cistenie hlavnej jednotky (3)

1. Ocistite uterdkom.

2. Pre hlbkové Cistenie vyzmykajte uterak namoceny v horlcej vode a utrite docista a
potom znovu utrite suchym uterakom.

Priehl'adné veko (2) a lyzZice (1)

1. Pouzite neutralny Cistiaci prostriedok.

2. Neumyvajte v umyvacke riadu.

3. Uistite sa, Ze po umyti utrite do sucha suchym uterdkom, aby ste zabranili zvyskom
kvapiek vody.

4. Neumiestriujte vyrobok na miesto s vysokou teplotou a vysokou vlhkostou, pokial ho
nebudete dlhdiu dobu pouZivat.

Odstranovanie problémov

Problem Mozna pricina Riesenie
Vypnuté Jednotka nie je zapojena Zapojte jednotku
Prili& vela jadier Zrﬁite mnozstvo jadier na cca. 1
lyzica (609g)
Popcorn nevychadza Zastarané jadra nevyskocia.
Platnost jadier vyprsala Uistite sa, Ze pouzivate Cerstvé
jadra

PODMIENKY NA SKLADOVANIE

Odporuca sa spotrebi¢ skladovat v skladovacich alebo domécich podmienkach a v pripade
potreby prepravovat akykolvek druhom verejnej krytej dopravy v dostupnom
samostatnom spotrebitelskom obale. Miesto skladovania ~(prepravy) by malo byt
nepristupné pre prenikanie vlhkosti, priamemu sine¢nému Ziareniu a ma zahrnat motnosti
mechanického poskodenia. Ak sa spotreblc dihdiu dobu nepouziva, musi byt chraneny
vodi prachu a skladovany na c¢istom a suchom mieste.
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TECHNICKA SPECIFIKACIA SUPRAVA

Menovity prikon: 1100 W PQPCORNOVA(VZ . 1
Menovity rozsah napétia 220-240 V~ NAVOD NA POUZITIE
Menovita frekvencia 50/60 Hz SO ZARUCNOU KNIHOU 1
Menovity prud: 4,58 A OBAL 1
Hmotnost netto: 1,0 kg

Hmotnost brutto: 1,2 kg

POKYNY A INFORMACIE O NAKLADANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy material odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze
Eouzme elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného
I

omunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte
tieto vyrobky na urdené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach
Eurdpskej unie alebo v inych eurdpskych krajindch mozete vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomébzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov.

Tento vyrobok spifia véetky zakladné poZziadavky smernic EU, ktoré sa nafi
c € vztahuju.

Vyrobca si vyhradzuje pravo menit technlcke vlastnosti a design vyrobkov.
Vyhlasenie o zhode VKrobku s technickymi predpismi v zmysle zakona ¢. 22/1997 Zb., o
technickych poZziadavkach na vyrobky a nariadenia vIady ¢. 426/2000,Zb., ktorym 'sa
ustanovuju vybrané vyrobky na posudzovanie zhody, v platnom zneni. Zastupca v Ceskej
republike: KTD iHOME s.r.0., Borského 1011/1,15200 Praha 5.

PL

PRODUCENT POPCORNU

Drogi kupujacy!

Gratulujemy zakupu urzadzenia pod nazwa handlowa ,,Saturn”. Jestesmy pewni,
Ze nasze urzadzenia stang sie nieodzowna i niezawodna pomoca w Panstwa
gosl|(JodarstW|e domowym.

Unikaj ekstremalnych zmian temperatury. Gwattowna zmiana temperatury (np.
gdy urzadzenie zostanie przeniesione z temperatury zamarzania do cieptego
pomieszczenia) moze spowodowac skraplanie sie pary wodnej wewnatrz
urzadzenia i awarie po wiaczeniu. W takim przypadku pozostaw urzadzenie w
temperaturze pokojowej na co najmniej 1,5 godzmy przed wiaczeniem.

Jesli urzqdzenle byto transportowane, pozostaw je w pomieszczeniu na co
najmniej 1,5 godziny przed rozpoczeciem pracy.

Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uruchomieniem i zachowanie jej na

przysztosc.

WAZNI OCHRONIARZE

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze

przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa:

- Przeczytaj catg instrukcje.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8

lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach

fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub

nlep05|adajqce doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie
17



E nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat
orzystania z urzadzenia w bezpieczny sposob i rozumiejq
zasady zwigzane z tym zagrozenia.

- Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat nie powinny podtaczac,
regulowa¢ i czysci¢ urzadzenia ani przeprowadzac¢ jego

konserwaciji.
- Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.
- Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu

niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Aby unikna¢ niebezpieczenstwa w przypadku uszkodzenia

przewodu zasilajgcego, musi on zostaC wymieniony przez

producenta lub w jego centrum serwisowym Ilub przez

osoby o podobnych kwalifikacjach.

- To urzadzenie jest przeznaczone do wuzytku w

gospodarstwie domowym i podobnych pomieszczeniach, w

szczegolnosci:

e W pomieszczeniach kuchennych dla personelu w sklepach,

biurach i innych obiektach przemystowych;

e W gospodarstwach rolnych;

o Klki]enci w hotelach, motelach i innych lokalach mieszkal-

nych;

e w prywatnych pensjonatach.

- Nie uzywaj urzadzenia bez ziaren kukurydzy.

- Po uzyciu wytrzyg] pokrywke i tyzke. Przechowuj urzadzen-

ie w czystym | suchym miejscu.

- Nie uzywaj szybko schtadzajacej wody, gdy urzadzenie

jest gorgce lub spalone.

- Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie

promieni stonecznych ani w poblizu urzadzen grzewczych,

poniewaz straci swoj ksztatt lub ulegnie uszkodzeniu.

EI Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
zieci.

- Brud i resztki wody spowodujg powstanie rdzy lub plesni.

Utrzymuj urzadzenie w suchym miejscu.

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

Zywotnosé - 2 lata.
Do momentu uruchomienia okres przydatnosci do spozycia jest nieograniczony.

Przygotowanle przed uzyaem
1. Zdejmij pokrywke (2) i tyzke (1).
2. NIE wktadaj czesci do zmywarki. Nie myj jednostki gtéwnej woda.
3 t\NytrzyE] suchg szmatka, upewnij sie, ze nie ma na niej resztek wody. Uzyj neutralnego
etergentu.
4. Nleg uzywaj wybielaczy, benzyny ani rozcienczalnikéw.
5. Nie uzywaj pasty do zebéw, proszku do prania ani metalowych szczotek.
6. Brud i pozostatosci wody spowodUJq powstanie rdzy lub plesni. Utrzymuj urzadzenie w
suchym miejscu.
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Jak wybra¢ ziarna kukurydzy

e Uzywaj tylko nieprzyprawionych ziaren kukurydzy.

¢ Nie uzywaj innego rodzaju ziaren niz ziarna kukurydzy.
¢ Jednorazowo przetwarzaj jedna miarke ziaren (60 g).

Jak korzystaé¢ z maszyny do popcornu

1. Podtacz go do gniazdka elektrycznego. . ..

2. Umiesc¢ przezroczystg pokrywke (2) na jednostce gtéwnej (3) i umies¢ jedng tyzke zi-
aren kukurydzy w pojemniku grzewczym.

3. Umies¢ tyzke (1§W otworze przezroczystef( pokrywki (2).

4. Wiacz urzadzenie, przekrgcajqc przetacznik (5). Popcorn zostanie wkrotce wypuszczony
przez zsyp. Zbierz popcorn 0 miski.

Corn kernals spoon 4g'

Spoon
e Lid

Main unit

Switch

UWAZAJ!

- I'F:od|c<zas pracy urzadzenia temperatura pokrywki i tyzki jest bardzo wysoka. Nie dotykaj
ich rekami.

-Po5 m;,nutach ciaglej pracy nie uzywaj go ponownie, dopdki nie ostygnie po 30
minutach.

- Przed wiaczeniem wytacznika zasilania (5) upewnij sig, ze pokrywa (2) jest przymoco-
wana do jednostki gtéwnej (3).

- Nie umieszczaj zadnych sktadnikdw innych niz ziarna kukurydzy bezposrednio w
urzadzeniu.

- Po zrobieniu popcornu dopraw go.

Sktadowanie
» Wtyczka (4) musi zosta¢ wyjeta z gniazdka przed przechowywaniem.
e Przechowuj urzadzenie po wystarczajacym ostygnieciu jednostki gtownej (3).

Czyszczenie jednostki gtownej (3)

1. Wytrzyj recznikiem.

2. W celu doktadnego wyczyszczenia wykrec recznik zwilzony goraca woda, wytrzyj go, a
nastepnie ponownie wytrzyj suchym recznikiem.

19



Przezroczysta pokrywka (2) i tyzka (1)

1. Uzyj neutralnego detergentu.

2. Nie my¢ w zmywarce.

3. Po umyciu osusz suchym recznikiem, aby unikng¢ pozostatosci wody.

4. Nie umieszczaj produktu w mlercach o0 wysokiej temperaturze i duzeJ wilgotnosci, jesli
nie planujesz go uzywac przez dtuzszy czas.

Rozwiazywanie probleméw

Problem Mozliwa przyczyna Decyzja
Urzadzenie nie Urzadzenie nie jest . . -
dziata podigczone do sieci Podtacz urzadzenie do gniazdka sciennego

7a duzo ziaren Inteligentna ilos¢ siarki okoto 1 warstwy

Popcorn nie (60 g)
wyjdzie Uptynat okres przydatnosci|Nieswieze ziarna nie pekna. Pamietaj, aby
do spozycia ziaren uzywac $wiezych ziaren

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Produkt zaleca sie przechowywa¢ w warunkach magazynowych lub domowych oraz
przewozi¢ dowolnym rodzajem publicznego transportu zamknietego w dostepnym
indywidualnym opakowaniu konsumenckim. Miejsce przechowywania (transportu) nie
powinno byC narazone na dziatanie wilgoci, bezposredniego nastonecznienia oraz powinno
wyklucza¢ mozliwos¢ uszkodzen mechanlcznych Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy je chroni¢ przed kurzem i przechowywa¢ w czystym, suchym
miejscu.

DANE TECHNICZNE USTAWIC

Moc: 1100 W PRODUCENT POPCORNU 1
Napigcie znamionowe: 220-240 V~ INSTRUKCJA OBSLUGI
Czestotliwos$¢ znamionowa: 50/60 Hz Z KSIAZKA GWARANCYINA 1
Prad znamionowy: 4,58 A PAKIET 1
Waga netto: 1,0 kg

Waga brutto: 1,2 kg

UTYLIZACIA PRZYJAZNA SRODOWISKU

Mozesz pomédc chroni¢ Srodowisko! Nalezy pamigtaé o przestrzeganiu
lokalnych przepisow: przekaza¢ niesprawny sprzet elektryczny do
odpowiedniego punktu utylizacji odpaddw.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji i konstrukcji towaru.

POPCORNGERAT

Lieber Kaufer!

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des Gerdtes unter dem Handelsnamen ,,Saturn™.
Wir sind sicher, dass unsere Gerdte eine unverzichtbare und zuverldssige Hilfe
bei Ihrer Haushaltsfiihrung sein werden.

Vermeiden Sie extreme Temperaturschwankungen. Schnelle Temperaturdnde-
rungen (z. B. wenn das Gerdt von der Gefriertemperatur in einen warmen Raum
gebracht wird) kénnen zu Kondensation im Inneren des Gerdts und zu Fehlfunk-
tionen beim Einschalten fiihren. Lassen Sie das Gerit in diesem Fall mindestens
1,5 Stunden bei Raumtemperatur stehen, bevor Sie es einschalten.

Wenn das Gerat unterwegs war, lassen Sie es mindestens 1,5 Stunden im Haus,
bevor Sie es in Betrieb nehmen.
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Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

Bei der Verwendung von Elektrogeraten mussen Sie stets die

grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachten:

- Lesen Sie die Anleitung vollstéandig durch.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Per-

sonen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder

geistigen Fahigkeiten oder einem Man%el an Erfahrung und

Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder in

die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen wurden

und dies verstehen damit verbundene Gefahren.

- Kinder im Alter von 3 Jahren und unter 8 Jahren sollten

das Gerat nicht anschlieBen, einstellen, reinigen oder War-

tungsarbeiten durchfihren.

- Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Bewahren Sie das Gerat und sein Kabel auBerhalb der

Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Um Gefahren im Falle einer Beschadigung des Netzkabels

zu vermeiden, muss es vom Hersteller oder in seinem Ser-

vicecenter oder von Personen mit ahnlicher Qualifikation

ausgetauscht werden.

- Dieses Gerat ist fur den Einsatz in hauslichen und ahnli-

chen Bereichen bestimmt, insbesondere:

¢ in Klichenbereichen fir das Personal in Geschaften, Buros

und anderen Industrierdumen;

¢ In landwirtschaftlichen Betrieben;

e Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnanlagen;

e in privaten Gastehdausern.

- Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Maiskdrner.

- Wischen Sie den Deckel und den Loéffel nach Gebrauch ab.

8ewahfren Sie das Gerat an einem sauberen und trockenen
rt auf.

- Verwenden Sie kein Schnellkihlwasser, wenn das Gerat

heiB oder verbrannt ist.

- Stellen Sie das Gerat nicht in direktes Sonnenlicht oder in

die Nahe von Heizgeraten, da es sonst seine Form verliert

oder beschadigt wird.

- Bitte bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite

von Kindern auf.

- Schmutz und Wasserrickstande fuhren zur Bildung von

Rost oder Schimmel. Bitte halten Sie das Gerat trocken.

DIESES GERAT IST NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH BESTIMMT.

Lebensdauer - 2 Jahre.
Bis zur Inbetriebnahme ist die Haltbarkeit unbegrenzt.
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Vorbereitun? vor dem Gebrauch

1. Den Deckel (2) und den Loffel (1) abziehen.

\% Geben Sie die Teile NICHT in die Splilmaschine. Waschen Sie das Hauptgerat nicht mit
asser.

3. Wischen Sie mit einem trockenen Tuch ab und stellen Sie sicher, dass sich keine Was-

serriicksténde darauf befinden. Verwenden Sie ein neutrales Reinigungsmittel.

4. Verwenden Sie keine Bleichmittel, Benzin oder Verdinner.

5. Verwenden Sie keine Zahnpasta, Waschmittelpulver oder Metallblrsten.

6. Schmutz und Wasserrlickstande fihren zur Bildung von Rost oder Schimmel. Bitte hal-

ten Sie das Geréat trocken.

Wie wahlt man Maiskdérner aus?

e Verwenden Sie nur ungewdrzte Maiskorner.

e Verwenden Sie keine andere Art von Kérnern als Maiskdrner.
¢ Bitte verarbeiten Sie jeweils einen Messloffel Kérner (60 g).

Wie benutzt man eine Popcornmaschine?

1. Stecken Sie es in eine Steckdose.

2. Setzen Sie den durchsichtigen Deckel (2) auf das Hauptgerét (3) und geben Sie einen
Loffel Maiskodrner in den Heizbehalter.

3. Setzen Sie den Loffel (1) in das Loch des durchsichtigen Deckels (2) ein.

4. Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den Schalter (5) drehen. Das Popcorn wird bald
durch die Rutsche freigesetzt. Bitte das Popcorn in einer Schiissel sammeln.

Corn kernals gpoon 4g

Spoon
b Lid

Main unit

Switch

VORSICHT!

- Wenn das Gerat in Betrieb ist, ist die Temperatur von Deckel und Léffel sehr hoch. Be-
rihren Sie sie nicht mit den Handen.

- Nach 5 Minuten Dauerbetrieb bitte erst wieder verwenden, wenn es nach 30
Minuten abgekiihlt ist.

- Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Netzschalters (5), dass die Abdeckung
(2) am Hauptgerat (3) befestigt ist.

- Geben Sie keine anderen Zutaten als Maiskorner direkt in das Gerat.

- Bitte das Popcorn nach der Zubereitung wiirzen.
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Lagerung
e Der Stecker (4) muss vor dem Aufbewahren aus der Steckdose gezogen werden.
e Bewahren Sie das Gerat auf, nachdem das Hauptgerat (3) ausreichend abgekiihlt ist.

Reinigung des Hauptgerats (3)

1. Mit einem Handtuch abwischen.

2. Wringen Sie fur eine grundliche Reinigung ein mit heiBem Wasser angefeuchtetes
Handtuch aus, wischen Sie es ab und wischen Sie es dann erneut mit einem trockenen
Handtuch ab.

Durchsichtiger Deckel (2) und Loéffel (1)

1. Bitte verwenden Sie ein neutrales Reinigungsmittel.

2. Nicht in der Spulmaschine waschen.

3. Achten Sie darauf, nach dem Waschen mit einem trockenen Handtuch abzutrocknen,
um Wasserrickstande zu vermeiden.

4. Stellen Sie das Produkt nicht an Orten mit hoher Temperatur und hoher Luftfeuchtig-
keit auf, wenn Sie es langere Zeit nicht verwenden mdochten.

Fehlerbehebung

Problem Maogliche Ursache Entscheidung
Das Gerat funktio- |Das Gerat ist nicht mit SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose
niert nicht dem Netzwerk verbunden |an

Smarte Menge Schwefel ca. 1 Schicht (60

Zu viele Kérner
9)

Veraltete Kérner platzen nicht. Bitte ach-
ten Sie darauf, frisches Getreide zu ver-
wenden

Popcorn kommt
nicht raus Die Haltbarkeit der Bohnen
ist abgelaufen

LAGERBEDINGUNGEN

Es wird empfohlen, das Produkt unter Lager- oder Heimbedingungen zu lagern und mit
jedem offentlichen geschlossenen Transportmittel in einer verfigbaren individuellen Ver-
raucherverpackung zu transportieren. Der Lagerort (Transport) sollte keiner Feuchtigkeit

und keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein und die Mdglichkeit einer me-

chanischen Beschadigung ausschlieBen. Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird,

sollte es staubgeschlitzt und an einem sauberen, trockenen Ort aufbewahrt werden.

TECHNISCHE DATEN

Leistung: 1100 W
Nennspannung: 220-240 V~
Nennfrequenz: 50/60 Hz
Nennstrom: 4,58 A
Nettogewicht: 1,0 kg
Bruttogewicht: 1,2 kg
SATZ

POPCORNGERAT 1
BEDIENUNGSANLEITUNG

MIT GARANTIEBUCH 1

PAKET 1

UMWELTFREUNDLICHE ENTSORGUNG
Helfen Sie mit, die Umwelt zu schiitzen! Bitte beachten Sie die ortlichen Vor-

schriften: Geben Sie nicht funktionsfahige Elektrogerate bei einer entspre-
chenden Entsorgungsstelle ab.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Spezifikation und das Design der
Waren zu dndern.
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LY
POPCORN KESZITO

Kedves vasarlo!

Gratulalunk, hogn ~Saturn” markanéven vasarolta meg a késziiléket. Biztosak

vagyunk benne ogy késziilékeink nélkiilozhetetlen és megbizhato segitséget
nyujtanak az On takaritasaban.

Keriilje a széls6séges homersekletvaltozasokat A g ors hémérséklet-valtozas
(példaul amjkor "a késziiléket gbypontrol eleg helyiségbe helyezi)
paralecsapédast okozhat a késziilék belsejében, és meghibasodast okozhat,

amikor e van kapcsolva. Ebben az esetben hagyja a késziiléket
szobahomersekleten legalabb 1,5 6ran at, mielé6tt Jbekapcsolna.

Halaz egység szallitas alatt volt hagyja bent 1,5 oran keresztiil, miel6tt iizembe
elyezne.

Kérjik, hasznalat elbtt olvassa el ezeket az utasitasokat, és Orizze meg késdbbi
hasznalatra.

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Az elektromos késziilékek hasznalatakor mindig be kell tartania
az alapvetd biztonsagi dvintézkedéseket:

- Olvassa el teljesen az utasitasokat.

- Ezt a késziléket 8 évesnél idésebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezo, illetve tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezé’ személyek hasznalhatjak, ha felligyeletet
kaptak, vagy a készllék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé  utasitadsokat kaptak, és megértették a
veszelyeket,

- 3 éves és 8 év alatti gyermekek ne csatlakoztassak,
allitsdk be és ne tisztitsdk a késziiléket, és ne vegezzenek
karbantartast.

- Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

- Tartsa tavol a késziiléket és annak kabelét 8 év alatti
gyermekektdl.

- Annak érdekében, a tapkabel megsériljon a
veszélyek elkerilése erde eben azt a gyartonak, annak
szervizkdzpontjaban vagy hasonlé képesitési szemelynek
kell kicserelnie.

- Ezt a készliléket haztartasi és hasonld terlleteken vald
hasznalatra szanjak, kiléndsen:

e konyhai tertleteken uzletekben, irodakban és egyéb ipari
helyiségekben dolgozd szemelyzet szamara;

e Mez6gazdasagi gazdasagokban;

e Ugyfelek —szdllodakban, 'motelekben  és egyéb
lakéhelyiségekben;

. maﬂanvendeghazakban

- Ne hasznalja a készuléket kukoricaszem nélkil.

- Hasznalat utan torélje le a fedelet és a kanalat. Tarolja a
késziiléket tiszta és szaraz helyen.
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- N%thasznéljon gyors hitovizet, ha a készllék forrd vagy
égett.

- Ne tegye ki a készlléket kozvetlen napfénynek vagy
fitéberendezések kozelébe, mert elvesziti alakjat vagy
megserul. ) ) 3 )

- Kerjuk, tartsa a keszlleket gyermekektol elzarva.

- A szennyezO0dés és a vizmaradvanyok rozsdat vagy
penész kialakulasat okozzak. Kérjiuk, tartsa szarazon a
készlléket.

EZ A KESZULEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA SZOLGAL.

Elettartam - 2 év. o B i
Az iizembe helyezésig az eltarthatésagi ido korlatlan.

Elokészités hasznalat elott

1. HUzza le a fedelet (2) és a kanalat (1).

2. NE tegye az alkatrészeket mosogatogépbe. Ne mossa le a féegységet vizzel.

3. Torolje le szdraz ruhaval, ellendrizze, hogy nincs-e rajta vizmaradék. Haszndljon se-
mleges mososzert.

4. Ne hasznaljon fehérit6t, benzint vagy higitot.

5. Ne hasznaljon fogkrémet, mosdszert vagy fémkefét.

6. A szennyezO6dés és a vizmaradék rozsdat vagy penész kialakuldsat okozza. Kérjik,
tartsa szarazon a készuléket.

Hogyan valasszuk ki a kukoricamagot

e Csak fliszerezetlen kukoricamagot hasznaljon.

e Ne hasznaljon mas tipusu kernelt, mint a kukoricamagot.
e Kérjluk, egyszerre egy kanal szemet (60 g) dolgozzon fel.

Hogyan kell hasznalni a pattogatott kukorica készit6t?

1. Csatlakoztassa egy elektromos aljzathoz.

2. Helyezze az atlatszé fedelet (2) a féegységre (3), és tegyen egy kanal kukoricamagot
a fltGtartalyba.

3. Helyezze a kanalat (1) az atlatszd fedél (2) lyukaba.

4. Kapcsolja be a készuléket a kapcsold elforgatdsaval (5). A pattogatott kukorica hama-
rosan kiszabadul a csUszdan keresztll. Kérjik, gy(lijtse 6ssze a pattogatott kukoricat egy
talba.

Spoon

Corn kernals gpoon 4g

Lid

Main unit
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Switch

VIGYAZZ!
- Amikor a készulék mikodik, a fedél és a kanal h6mérséklete nagyon magas. Ne érintse
meg Gket a kezével.
- 5 perc folyamatos miikodés utan kérjiik, ne hasznalja djra, amig 30 perc
elteltével le nem hiilt.
- A féka csolo (5) bekapcsolasa el6tt ellendrizze, hogy a fedél (2) rogzitve van-e a
foe ységhez (

ukorlcamagon kivil ne helyezzen mas Gsszetevét kozvetlenill a készllékbe.
- Kerjuk fliszerezze a pattogatott kukoricat, miutan elkészitette.

Raktarozas
¢ A dugét (4) tarolas eldtt ki kell venni az aljzatbol.
o A készileket a féegység (3) megfelel6 lehlilése utan tarolja.

Féegység tisztitasa (3)

1. Toroll]e le egy torilkozével.

2. Az a apos tisztitashoz csavarja ki a forré vizzel megnedvesitett torilkozdt, tordlje le,
majd toroge le Ujra szaraz torilkdzdvel.

Atlatszo edél 82) és kanal (1)

1. Kérjik, hasznaljon semleges mososzert.

2. Ne mossa mosogatégépben. . .

3. Mosas utan Tfeltétlenll szaraz torilkozével szaritsa meg, hogy elkerilje a

vizmaradvanyokat.

4. Ne helyezze a terméket magas hdmérsékletli és magas paratartalmu helyre, ha hosszu

ideig nem tervezi hasznaini.

Hibaelharitas
Probléma Lehetséges ok DOntés

A készllék nem  |Az eszkdz nem csatlakozik
mukodik a halézathoz

Csatlakoztassa a késziléket fali aljzathoz

Intelligens mennyiségl kén koértlbeldl 1
réteg (60 g)

Az elavult szemek nem tortek ki. Kérjik,
A bab eltarthatdsaga lejart [ligyeljen arra, hogy friss gabonat
hasznaljon

Tul sok gabona

A pattogatott ku-
korica nem jon ki

TAROLASI FELTETELEK

A terméket raktari vagy otthoni kériilmények kdzott javasolt tarolni és barmilyen tipust
zart tdmegkozlekedéssel szallitani, elérhetd egyedi fogyasztéi csomagoldsban. A tarolasi
(szallitasi) helyet nem szabad nedvessegnek kozvetlen napsugarzasnak kitenni, és ki kell
zarni a mechanikai sériilések lehetdségét, Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznaI]a
porvédelmet kell biztositani, és tiszta, szaraz helyen kell tarolni.
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MUSZAKI ADATOK KESZLET

Teljesitmény: 1100 W POPCORN KESZITO' ) 1
Névleges fesziiltség: 220-240 V~ HASZNALATI UTASITAS 1
Névleges frekvencia: 50/60 Hz GARANCIAKONYVVEL 1
Névleges aram: 4,58 A CSOMAG 1
Nettd témeg: 1,0 kg
Bruttdé tomeg: 1,2 kg

KORNYEZETBARAT ARTALMATLANITAS

Segithetsz a kornyezet védelmében! Ne felejtse el betartani a heI?/
elGirasokat: ad l]< le a nem m(ikéd6 elektromos berendezést a medfeleld
hulladékgyjt6é kézpontba.

A gyart6é fenntartja a jogot az aruk miiszaki jellemzéinek és kialakitasanak
megvaltoztatasara.

PRODUCATOR DE FLORICELE

Draga cumparatorl

Va felicitam pentru ca ati cumparat dispozitivul sub numele comercial ,,Saturn”.
Suntem siguri ca dispozitivele noastre vor deveni o asistenta esentiala si de
incredere in ingrijirea dumneavoastra.

Evitati schimbarile extreme de temperatura. Schimbarea rapida a temperaturii
(de exemplu atunci cind unitatea este mutata de la temperatura de inghet la o
camera calda) poate provoca condens in interiorul unitétii si o defectiune atunci
cand este pornita. In acest caz, lasati unitatea la temperatura camerei timp de
cel putin 1,5 ore inainte de a o porni.

Daca unitatea a fost in tranzit, lasati-o in interior cel putin 1,5 ore inainte de a
incepe functionarea.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de utilizare si sa le pastrati pentru referinte
ulterioare.

MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Trebuie sa respectati intotdeauna masurile de sigurantd de baza
atunci cand utilizati aparate electrice:

- Cititi complet instructiunile.

- Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8
ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experlenta si cunostinte,
daca au primit supraveghere sau instructiuni prlvmd
utilizarea aparatului in conditii de sigurantd si inteleg
pericolele implicate.

- Copiii cu varsta de 3 ani si sub 8 ani nu trebuie sa
conecteze, sa regleze si s& curete aparatul sau s3 efectueze
mtretlnere

- Copiii nu trebuie s& se joace cu aparatul.
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- Nu lasati dispozitivul si cablul acestuia la indemana
copiilor sub 8 ani.

- Pentru a evita pericolul in cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cdtre
producator sau la centrul s3u de service sau de catre
persoane cu calificare similara.

- Acest aparat este destinat utilizarii in zone casnice si si-
milare, in special:

e in zonele de bucitirie pentru personalul din magazine,
bifouri si alte spatii industriale;

e In fermele agricole;

e Clientii din hoteluri, moteluri si alte spatii rezidentiale;

e in pensiuni private.

- Nu utilizati aparatul fara samburi de porumb.

- Stergeti capacul si lingura dupa utilizare. Depozitati apa-
ratul intr-un loc curat si uscat.

- Nu utilizati apa de racire rapida atunci cadnd aparatul este
fierbinte sau ars.

- Nu asezati aparatul in lumina directa a soarelui sau langa
orice aparat de incalzire, deoarece isi va pierde forma sau
se va deteriora.

- Va rugam sa nu lasati aparatul la indemana copiilor.

- Murdaria si re2|duur|Ie de apa _vor cauza formarea ruginii
sau mucegaiului. Va rugdm sa pastrati aparatul uscat.

ACEST APARAT ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI CASNIC.

Durata de viata - 2 ani.
Pana la punerea in functiune, termenul de valabilitate este nelimitat.

Pregatirea inainte de utilizare
1. Curatati capacul (2) si lingura (1).
2. NU puneti piesele in masina de spélat vase. Nu spalati unitatea principald cu apa.
3. Stergeti cu o carpa uscata, asigurati-va ca nu exista reziduuri de apa pe ea. Utilizati un
detergent neutru.
. Nu folositi indlbitor, benzina sau diluanti.
5 Nu utilizati pasta de dinti, detergent praf sau perii metalice.
6. Murdaria si reziduurile de apa vor cauza formarea ruginii sau mucegaiului. Va rugam sa
pastrati aparatul uscat.

Cum de a alege samburi de porumb

e Utilizati numai boabe de porumb necondimentate.

e Nu utlﬁzatl niciun alt tip de sambure in afard de sdmburii de porumb.
e V3 rugam sa procesati o lingura de cereale (60 g) la un moment dat.

Cum se utilizeaza un producdtor de popcorn

1. Conectati-l la o priza electrica.

2. Asezati capacul transparent (2) pe unitatea principald (3) si puneti o lingurd de boabe
de porumb in recipientul de incalzire.

3. Asezati lingura (1) in orificiul capacului transparent (2).

4. Porn|t| aparatul rotind intrerupatorul (5). Popcornul va fi eliberat in curénd prin jgheab.
Va rugam sa adunati popcornul intr-un castron.
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Spoon

Main unit

Switch

ATENTIE!

- Cand aparatul este in functiune, temperatura capacului si a lingurii este foarte ridicata.
Nu le atingeti cu mainile.

- Dupd 5 minute de functionare continud, va rugam sa nu-l utilizati din nou pana cand nu
se raceste dupa 30 de minute.

- Inainte de a porni comutatorul de alimentare (5), asigurati-va ca capacul (2) este fixat
pe unitatea principala (3).

- Nu introduceti alte ingrediente in afard de samburii de porumb direct in aparat.

- Va rugam sa condimentati popcornul dupa ce I-ati facut.

Depozitare
e Fisa (4) trebuie scoasa din priza inainte de depozitare.
e Depozitati aparatul dupa ce unitatea principala (3) s-a racit suficient.

Curatarea unitatii principale (3)

1. Stergeti cu un prosop.

2. Pentru o curatare temeinica, stoarceti un prosop umezit cu apa fierbinte, stergeti-| si
apoi stergeti-l din nou cu un prosop uscat.

Capac transparent (2) si lingura (1)

1. Va rugam sa utilizati un detergent neutru.

2. Nu spalati in masina de spalat vase.

3. Dupa spalare, asigurati-va ca uscati cu un prosop uscat pentru a evita orice reziduuri
de apa.

4. Nu asezati produsul in locuri cu temperatura ridicata si umiditate ridicata daca nu in-
tentionati sa il utilizati mult timp.
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Depanare

Problema Cauza posibila Decizie

Aparatul nu Dispozitivul nu este conec-
functioneaza tat la retea

Conectati dispozitivul la o prizd de perete

Cantitate inteligenta de sulf aproximativ 1
strat (60 g)

Boabele vechi nu vor exploda. Va rugam
sa va asigurati ca utilizati cereale
proaspete

Prea multe boabe

Popcornul nu va
iesi Termenul de valabilitate al
fasolei a expirat

CONDITII DE DEPOZITARE

Produsul este recomandat a fi depozitat in conditii de depozit sau acasa si a fi transportat
cu orice tip de transport public inchis intr-un ambalaj individual disponibil pentru
consumator. Locul de depozitare (transport) nu trebuie expus la umiditate, lumina directa
a soarelui si ar trebui sa excluda posibilitatea deteriorarii mecanice. Daca aparatul nu este
folostlt o] perltoada lunga de timp, acesta trebuie protejat de praf si depozitat intr-un loc
curat si usca

SPECIFICATII SETARE

Putere: 1100 W PRODUCATOR DE FLORICELE 1
Tensiune nominala: 220-240 V~ MANUAL DE INSTRUCTIUNI
Frecventa nominala: 50/60 Hz CU CARTEA DE GARANTIE 1
Curent nominal: 4,58 A PACHETUL 1
Greutate neta: 1,0 kg

Greutate bruta: 1,2 kg

ELIMINAREA PRIETENA MEDIULUI

Poti contribui la protejarea mediului! V& rugam sa nu uitati sd respectati
reglementarile locale: predati echipamentul electric care nu functioneaza la
un centru adecvat de eliminare a deseurilor.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile si designul bunurilor.

MALLMHA 3A NYKAHKM

YBakaemu kynysau!

nosnpaBﬂBame BM, Ye 3aKynuxrte YCTPONCTBOTO NoA TbpProBCKOTO HaMMeHOoBaHHue

“Saturn”. CUrypHm cMe, 4ye HawiuTe YCTPOMCTBA Lie ce NpeBbpHaT B HE3aMeHUM U
Hape>xAeH NOMOLHUK BbB BalleTo OMaKUHCTBO.

U3bareaiite eKCTpeMHM TeMnepaTtypHu npoMeHu. bBbp3ata npoMsiHa Ha

TeMnepartypata (Hanp. Korato ypeabT Cce nMnpeMecTu OT TeMnepatypa Ha
3aMpb3BaHe B TOMJla CTasi) MOXKe€ Aa NMPUUYMHM KOHAEH3auusi BbTpe B ypeaa v
HeU3npaBHOCT, Korato e BKJIloYeH. B TO3u cnyyail octraBeTe ypeAa Ha cTalHa

TeMnepartypa noHe 1,5 yaca, npeav aa ro sxkato4uuTe.

AKoO ypeabT € 6un TpchnopTMpaH, ocTaBeTe ro Ha 3akpuTto 3a noHe 1,5 yaca,
npeau aa 3ano4yHere pa6ora.

Mons, npoyeTeTe T€3N UHCTPYKLMU Npean paboTa 1 rv 3anaseTe 3a 6baelun CripaBKu.

BAXXHW MPEAMA3HM MEPKM
BuHarn TpsibBa Aa cnasBaTe OCHOBHMTE MNpeanasHU MepKu Mnpu
N3NON3BaHe Ha eNeKTPUUYECKU ypeau:

- [lpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE U3LSI0.
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- To3n ypen MoXe Aa ce M3non3sBa OT Aeua Ha Bb3pacT Hag
8 rognHu n OT Nnua C HaManeHun GU3nyeckn, CETUBHU UK
YMCTBEHM CMOCO6HOCTM UM Innca Ha ONMUT M NO3HaHMS, aKko
ca noa HabnwaeHne wAM ca MUHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
MU3Mosi3BaHeTo Ha ypena no 6esonaceH HauymH u pasbupart
BKJTIOYEHM OMACHOCTMW.

- [eua Ha Bb3pacT OT 3 roanHM n noa 8 roanHm He Tpsibea
Aa CBbp3BaT, HAcCTpoMBaT M MO4YMCTBAT ypeaa WM Aa
M3BbPLUBAT NOAAPDBXKKA.

- JeuaTta He TpsabBa Aa cu urpasT c ypeaa.

- [a3eTe yCTPOMCTBOTO N HErosms kaben ganed ot geua noa
8 roanHun.

- 3a Aa msberHeTte OMACHOCT, B Cliyyan 4ye 3axpaHBaWMUAT
kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa Aa 6baoe 3aMeHeH OT
npomM3BoAUTENS WAM B HEroBuMsl CEepBU3EH LEHTbP WAM OT
nvua ¢ nogobHa kBanudunkauuns.

- To3n ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba B AOMALLUHU U
noaobHu obnacrtn, no-cneunanHo:

® B KYXHEHCKUTE MOMELWEHNSA 3@ NepcoHasia B MarasmHu,
oduncn 1 Apyrn NpoMMLIIEHN NOMELLEHMNS ;

e B 3eMenenickn CTonaHCcTBa;

e KIMEeHTN B XOTenn, MOTENN U APYrU XUMNULWHU NOMELLe-
HUS;

® B YaCTHM KbLUW 3@ roCTU.

- He nsnonseanTte ypeaa 6e3 uapeBUYHN 3bpHa.

- N36bplieTe Kanaka v nbxuuaTta cneq ynotpeba. Cbxpa-
HsiBalWTe ypeaa Ha YMCTO N CyXO MSACTO.

- He n3nonseante 6bp30 oxnaxpalla BoAa, KoOrato ypeabT
€ ropeLl nam nsropsn.

- He nocTtaBsaiTe ypeaa Ha npsika ClbHYEBa CBET/INHA UNN B
61M30CT A0 OTOMNUTENHU ypeau, TbMA KaTo TOM LWe 3arybu
dopmMaTa cm unu we ce nospeamu.

- Mons, cbxpaHsaBanTe ypeaa Ha MACTO, HEAOCTbLMNHO 3a Ae-
ua.

- MpbcoTusTa M BOAHUTE OCTATbUM LWEe NPUYNHAT obpasy-
BaHe Ha pbXaa uan Mmyxbia. Mons, nogabpXxanTte ypeaa cyx.

TO3W YPEA E NMPEAHA3ZHAYEH CAMO 3A JOMALUHA YNOTPEDBA.

EkcnnoaTauMOHEH >XUBOT — 2 rOAWHM.
[lo NnycKaHeTo B eKCrnJioaTalus CPOKbT Ha rOQHOCT € HeOrpaHU4eH.

MoarotoBka npeau ynorpe6a

1. Obenete kanaka (2‘ M nbxuuaTta (1).

2. HE nocTaBsaiiTe YacTute B CbAOMUSIIHATa MalwuvHa. He maMuBaliTe OCHOBHOTO YCTpON-
CTBO C BOAa.

3. U3bbpleTe cbC cyxa Kbpna, yBepeTe ce, 4Ye HAMa OCTaTbuUM OT BOAA BbpXy Hes.
M3non3BaliTe HeyTpaneH npenapart.

4. He nsnonssanTe 6ennHa, 6€H3MH MU pa3peauTenu.
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5. He n3nonsgaiiTe nacta 3a 3b6M, Npax oT NepuieH NpenapaTt Uin MeTasHU YEeTKMU.
6. MpbcoTusTa M_OCTaTbUMTE OT BOAA lEe MPUYMHAT 0bpasyBaHe Ha pbXAa MAKU NieceH.
Monsi, noaabpXxainTe ypeaa cyx.

Kak na nsbepeM LHapeBUYHU AAKHU

¢ /I3nonsBaiTe caMo HenoAMnpaBeHW LapeBUYHM 3bpHa.

* He n3nonssaiite Apyr BMA A4Ka, OCBEH LAPEBUYHM 3bpHA.

e Monsi, obpaboTBanTe e4Ha NbXuyka 3bpHa (60 r) HaBeaAHbX.

Kak ga vsnonssate MawimnHa 3a NyKaHKMU

1. BKitoyeTe ro B e/leKTPUYECKN KOHTaKT.

2. MocTaBeTe Npo3payHus kanak (2) BbpXy OCHOBHOTO YCTPOMUCTBO (3) M NocTaBeTe eAHa
cyneHa nbXuua uapeBUYHU 3bpHa B OTOMJIMTENHUSA KOHTEHep.

3. MocTaBeTe nbxuuaTta (1) B 0OTBOpa Ha Npo3paydHusa Kanak (2).

4. BknwouyeTe ypeaa, Kato 3aBbpTuTe npesknatousatens (5). NykaHkuTe ckopo we 6baat
nycHaTtu npes ynes. Mons, cbbepeTe nykaHkuTe B Kyna.

Spoon

Main unit

Switch

BHMABAWN!

- Korato ypeabT e B ekcrnjioaTauusi, TeMnepaTypaTa Ha Kanaka v ibXuuaTta € MHOro Bu-
coka. He ru gokocBawTe C pbue.

- Cneg 5 MMHYTM HenpekbCcHaTa paboTta, MoJisi, He ro u3noJsi3BaiTe OTHOBO, AOKa-
TO He ce oxslaamn cieng 30 MUHYTH.

- Mpean ga BkAOUMTE NpeBkAOYBaTeNa Ha 3axpaHeaHeTo (5), yBepeTe ce, ye KanakbT (2)
€ 3aKperneH KbM OCHOBHOTO YCTPOMCTBO (3).

- He nocraBsaiTe HUKaKBWN CbCTaBKU, Pa3INYHM OT LAPEBUYHN 3bpHA, AMPEKTHO B ypeaa.

- Monsi, nognpaseTe NyKaHKWUTE, cnef KaTo rv HanpasuTe.

CbxpaHeHue

e Wencenst (4) TpsAbea Aa 6bAe M3BafEH OT KOHTAKTa Npean CbXpaHeHue.
e CbxpaHsiBauiTe ypeaa, cfef KaTo OCHOBHOTO YCTPOMCTBO (3) ce ox/laAn AOCTaTb4HO.
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MouncreaHe Ha OCHOBHOTO YCTPOMCTBO (3)

1. N36bplieTe ¢ Kbpna.

2. 3a usANoOCTHO NMOYUCTBAHE, U3CTUCKaNTe Kbpra, HaBNaXHeHa C ropelwa Boaa, nsbbplie-
Te 9 1 cfeq ToBa s n3bbplleTe OTHOBO CbC CyXa Kbpna.

Mpo3paueH kanak (2) v nbxkunua (1)

1. Mons, nsnonsearte HeyTpaneH npenapar.

2. He MniTe B CbaOMMSANHATA MallMHa.

3. Cnen u3MmuBaHe He 3abpaBsaiTe Aa uM3CcywuTe CbC CyXa Kbprna, 3a Aa wuslberHerte
oCTaTbuM OT BOAA.

4. He noctaBanTe npoAyKTa Ha MecTa C BMCOKa TeMnepaTypa W BUCOKA BAAXHOCT, ako He
niaaHuMpare Aa ro usnonssaTe AbJro BpeMe.

OTCcTpaHsBaHe

Mpobnem Bb3MoOXXHa npuynHa PeweHne

YCTpOMCTBOTO He e CBbp-
3aHO KbM MpexaTa

YpeawT He paboTn BknroueTte yCTPOMCTBOTO B CTEHEH KOHTAKT

YMeHbLUNTE KOJIMYECTBO 3epPeH NPUMEPHO
0o 1 noxku (60 r)

OcTapenuTe 3bpHa HsAMa Aa ce cnykar.
Monsi, He 3abpaBsaiiTe fa U3nonsesarte
NpecHu 3bpHa

TBbpAe MHOro 3bpHa

MykaHKUTe HAMa
\aa usnasar CpOKbT Ha rOAHOCT Ha
3bpHaTa € U3TeKbN

yYC/ioBus 3A CbXPAHEHME

MpoAYKTLT Ce MpernopbyBa Aa Ce CbXpaHsiBa Npu CKAAL0BM UM AOMALLIHU YCIOBUS U Aa Ce
TpaHCNopTMpa C BCAKaKbB BMA 06LECTBEH 3aTBOPEH TPAHCMOPT B HalMYHA MHAMBUAYANHA
noTpebuTencka onakoska. MsACTOTO 3a CbXxpaHeHue (TpaHcnopTupaHe) He TpsibBa Aa 6bae
W3/I0KEHO Ha Bfara, npsika ClbHYeBa CBET/IMHA M Tps6Ba Aa M3K/OYBA Bb3MOXHOCTTa OT
MexaHW4yHM noBpeau. AKO ypeAbT He ce M3Mof3Ba AbAro BpeMe, Toil TpsbsBa Aa 6bae
3alMTEH OT Mpax M Aa Ce CbXPaHsBa Ha UYMUCTO M CYXO MSACTO.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKHN

MowHocT: 1100 W
HoMuHanHo HanpexeHune: 220-240 V~
HoMuHanHa yecrtoTa: 50/60 Hz
HoMuHaneH ToK: 4,58 A
Terno HeTo: 1,0 kr
Terno 6pyTo: 1,2 kr
KOMMJEKT

MALLWHA 3A NMYKAHKA 1
NMHCTPYKLMA 3A YINOTPEBA

C FAPAHLUMOHHA KHVXKA 1
MNAKET 1

EKOJIOT'MYHO U3XBDBPJIAHE

MoxeTe fAa MOMOrHeTe 3a ONa3sBaHETO Ha OKonHata cpepa! Mons, He
3abpaBsiiiTe Aa crasBaTe MeCTHUTE pasnopeabu: npefaiTte HepaboTeLloTo
efiekTpuyecko obopyaBaHe B NOAXOASILL LEHTbP 3@ U3XBBbP/sSIHE HA OTNaAbLM.

NMpousBoaUTENAT cu 3ana3Ba NPaBoTO Aa NPOMeHs cneundukaumusaTa u ausainHa
Ha cTokMTe.
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APARAT ZA POKOVKO

Spostovani kupec!

Cestitamo vam za nakup naprave pod trgovskim imenom "Saturn”. PrepriCani

smo, da bodo nase naprave postale nujna in zanesljiva pomoc pri vasem

gospodinjstvu.

Izogibajte se ekstremnim temperaturnim spremembam. Hitra sprememba

temperature (npr. ko enoto premaknete z nizke temperature v toplo sobo) lahko

povzroci kondenzacijo v notranjosti enote in okvaro, ko je vklopljena. V tem
Fustlte enoto na sobni temperaturi vsaj 1,5 ure, preden jo vklopite.

Ce_je bila enota v tranzitu, jo pustite v zaprtlh prostorih vsaj 1,5 ure pred

zacetkom delovanja.

Pred uporabo preberite ta navodila in jih shranite za prihodnjo uporabo.

POMEMBNI VAROVALNI UKREPI
Pri uporabi elektricnih naprav morate vedno upostevati osnovne
varnostne ukrepe:
- V celoti preberite navodila.
- To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevn|m|
sposobnostmi ali s pomaananJem izkusenj in znanja, Ce so
pod nadzorom ali so jim pouceni o varni uporabi naprave in
razumejo vkljucene nevarnosti.
- Otroci, stari 3 leta in mlajSi od 8 let, ne smejo priklapljati,
prllagaJatl in Cistiti naprave ali opravIJatl vzdrzevanja.
- Otroci se ne sme,L igrati z aparatom.
-ngplravo in njen kabel hranite izven dosega otrok, mlajsih
0] et.
- Da bi se izognili nevarnosti, ¢e je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegov
servisni center ali osebe s podobnimi kvalifikacijami.
- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in
podobnih obmodjih, zlasti:
e v kuhinjskih prostorlh za zaposlene v trgovinah, pisarnah
in drugih industrijskih prostorih;
e Na kmetijskih kmetijah;
o strﬁ’:mke v hotelih, motelih in drugih stanovanjskih pro-
stori
e v zasebnih gostiscih.
- Naprave ne uporabljajte brez koruznih jedrc.
- Po uporabi obriSite pokrov in Zlico. Napravo shranjujte na
Cistem in suhem mestu.
- Ne uporabljajte hitre hladilne vode, ko je naprava vroca
ali opecena.
- Naprave ne postavljajte na neposredno soncno svetlobo
ali v blizino grelnih naprav, saj bo izgubila obliko ali se
poskodovala.
- Napravo hranite izven dosega otrok.
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Umazanija in vodni ostanki bodo povzrodili nastanek rje
ali plesni. Aparat naj bo suh.

TA NAPRAVA JE NAMENJENA SAMO GOSPODINISKI UPORABI.

Zivljenjska doba - 2 leti.
Do zagona je rok uporabnosti nheomejen.

Priprava pred uporabo

1. Olupite pokrov 82) in zlico (1).

2. NE polagajte delov v pomivalni stroj. Glavne enote ne umivajte z vodo.

g tObr|S|tte s suho krpo in se prepricajte, da na njej ni ostankov vode. Uporabite nevtralni
etergen

4. Ne uporabljajte belila, bencina ali razredcil.

5. Ne uporabljajte zobne paste, praska detergentov ali kovinskih Scetk.

6. Umazanija in vodni ostanki bodo povzrodili nastanek rje ali plesni. Aparat naj bo suh.

Kako izbrati koruzna jedrca

e Uporabljajte samo nezacinjena koruzna jedrca.

e Ne uporablg)d]te nobenih drugih vrst jedrc, razen koruznih jedrc.
e Prosimo, obdelajte eno merico zrn (60 g) naenkrat.

Kako uporabljati izdelovalec kokic

1. Prikljucite ga v elektri¢no vti¢nico.

2. Prozoren pokrov (2) postavite na glavno enoto (3) in v grelno posodo polozite eno zlico
koruznih jedrc.

3. Zlico (1) polozite v luknjo Cistega pokrova 82

4. Vklopite napravo z obracanjem stikala (5). Kokice bodo kmalu sprosc¢ene skozi Zleb.
Kokice zberite v skledi.

Corn kemnals gpoon 4@ ‘

Spoon
b Lid

Main unit

Switch




PAZI!

- Iéo naprava deluje, je temperatura pokrova in zlice zelo visoka. Ne dotikajte se jih z
rokami.

- Po 5 minutah neprekinjenega delovanja ga ne uporabljajte znova, dokler se po
30 minutah ne ohladi. .

- Pred(\3/l)<lopom stikala za vklop (5) se prepriCajte, da je pokrov (2) pritrjen na glavno
enoto .

- Ne dajajte nobenih drugih sestavin razen koruznih jedrc neposredno v napravo.

- Po izdelavi kokice zacinite.

Skladiscenje 5
¢ VtiC (4) morate pred shranjevanjem odstraniti iz vticnice.
e Napravo shranjujte, ko se glavna enota (3) dovolj ohladi.

Ciscenje glavne enote (3)

1. ObriSite z brisaco. 5 . 5 y

2. Za temeljito CisCenje izvijte brisaCo, navlazeno z vroCo vodo, jo obrisite in nato ponov-
no obrisite s suho brisaco.

Prozoren pokrov (2) in zlica (1)

1. Prosimo, uporabite nevtralni detergent.

2. Ne umivajte v pomivalnem stroju.

3. Po pranju se posusite s suho brisaco, da se izognete ostankom vode. | .

4. Izdelka ne postavljajte na mesta z visoko temperaturo in visoko vlaznostjo, Ce ga ne
nameravate uporabljati dolgo Casa.

Odpravljanje tezav

Problem Mozen vzrok Odlocitev

Naprava nima
Naprava ne deluje |vzpostavljene povezave z |Napravo prikljucite v zidno vti¢nico

omrezjem
Preved zrn Pametna koli¢ina zvepla priblizno 1 plast
Kokice ne bodo (60 g)
prisle ven Rok uporabnosti fizola je |Zastarela zrna ne bodo pocila. Prosimo,
potekel uporabite sveza zrna

POGOJI SHRANJEVANJA » . .

Priporocljivo je, da izdelek skladiscCite v skladiscu ali doma in ga prevazate s katero kol
vrsto zaprtega javnega prevoza v razpoloZljivi individualni potrosniski embalazi. Mesto
skladisCenja (transporta) ne sme biti izpostavljeno vlagi, neposredni soncni svetlobi in
mora jzkljucevati moznost mehanskih poskodb. Ce aparata dlje Casa ne boste uporabljali,
ga zascitite pred prahom in shranite na Cistem in suhem mestu.

SPECIFIKACIJE OPREMO

Moc: 1100 W APARAT ZA POKOVKO 1
Nazivna napetost: 220-240 V~ NAVODILA

Nazivna frekvenca: 50/60 Hz Z GARANCIJSKO KNJIGO 1
Nazivni tok: 4,58 A PAKET 1
Neto teza: 1,0 kg

Bruto teza: 1,2 kg

OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANIE

Lahko pomagate varovati okolje! UpoStevajte lokalne predpise: nedelujoco
elektricno opremo oddajte ustreznemu centru za odstranjevanje odpadkov.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe specifikacije in dizajna blaga.

36



HR
APARAT ZA KOKICE

Postovani kupce!

Cestitamo vam na kupnji uredaja pod trgovackim imenom "“Saturn”. Sigurni smo
da ¢e nasi_uredaji postati neophodna i pouzdana pomo¢ u vasem domadinstvu.
Izbjegavajte ekstremne promjene temperature. Brza promjena temperature
(npr. kada se jedinica premjesti s temperature smrzavanja u toplu prostoriju)
moze uzrokovati kondenzaaL unutar jedinice i kvar_kada je ukljucena. U tom
SlltllcalutOStaVIte uredaj na sobnoj temperaturi najmanje 1,5 sat prije nego sto ga
ukljucite

Ako je jedinica bila u transportu, ostavite je u zatvorenom prostoru najmanje
1,5 sat prije pocetka rada.

Prije rada procitajte ove upute i sacuvajte ih za budu¢u upotrebu.

VAZNE MJERE ZASTITE

Uvijek se morate pridrzavati osnovnih sigurnosnih mjera opreza
pri koristenju elektri¢nih uredaja:

- U potpunosti procitajte upute.

Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva | znanja ako su pod
nadzorom jli su ih podudili u vezi s koriStenjem uredaja na
siguran nacin i ako razumiju ukljucene opasnosti.

- Djeca u dobi od 3 godine i ispod 8 godina ne bi smjela
spajati, podeSavati i Cistiti uredaj ili obavljati odrzavanje.
- DJeca se ne smiju igrati s uredajem.
- Drzite uredaj i njegov kabel izvan dohvata djece mlade od
8 godina.
- Kako biste izbjegli opasnost u slucaju oStecenja kabela za
napajanje, mora ga zamijeniti proizvodac ili njegov servisni
centar ili osobe sa sli&nim kvalifikacijama.
- Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u domacim i
slicnim podrucjima, posebno:
e u kuhinjskim prostorima za osoblje u trgovinama, uredi-
ma i drugim industrijskim prostorima;
e Na poljoprivrednim gospodarstvima;
e Klijenti u hotelima, motelima i drugim stambenim pro-
storima;
e U privatnim pansionima.
- Ne koristite uredaj bez zrna kukuruza.
- Nakon upotrebe obriSite poklopac i Zlicu. Uredaj Cuvajte
na ¢istom i suhom mjestu.
- Ne koristite vodu za brzo hladenje kada je uredaj vruc ili
izgorio.
- Ne stavli(ajte uredaj na izravnu suncevu svijetlost ili u
blizini bilo kojeg grljaceg uredaja jer ¢e izgubiti oblik ili biti
ostecen.
- Molimo vas da uredaj drzite izvan dohvata djece.
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- Ostaci prljavstine i vode uzrokovat ¢e stvaranje hrde ili
plijesni. Molimo vas da aparat drzite suhim.

OVAJ UREDA]J NAMIJENJEN JE SAMO ZA KUCNU UPORABU.

Zivotni vijek - 2 godine. .
Do pustanja u rad rok trajanja je neogranicen.

Priprema prl{e uporabe

1. Ogulite poklopac (2) i zlicu ? ).

2. NE stavljajte dijelove u perilicu posuda. Ne perite glavnu jedinicu vodom.

g CCj)brlstlte suhom krpom, pazite da na njoj nema ostataka vode. Koristite neutralni de-
erdzen

4. Ne koristite izbjeljiva¢, benzin ili razrjedivace.

5. Ne koristite pastu za zube deterdzent u prahu ili metalne Cetke.

g OtstaC|hprIJavst|ne i vode uzrokovat ¢e stvaranje hrde ili plijesni. Molimo vas da aparat
rzite suhim

Kako odabrati zrna kukuruza

e Koristite samo nesezonska zrna kukuruza.

e Ne koristite druge vrste zrna osim zrna kukuruza.
e Obradite jednu kuglicu zrna (60 g) odjednom.

Kako koristiti aparat za kokice
1. Prikljucite ga u elektri¢nu uticnicu.
2. Stavite prozirni poklopac (2) na glavnu jedinicu (3) i stavite jednu Zlicu zrna kukuruza
u posudu za grijanje.
3 Stavite Zlicu (1) u rupu prozirnog poklopca (2).

Ukljucite uredaj okretanjem prekidaca (5). Kokice ¢e uskoro biti pustene kroz pado-
bran Molim vas, skupite kokice u zdjelu.
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PAZI!

- Kada uredaj radi, temperatura poklopca i zlice je vrlo visoka. Ne dirajte ih rukama.

- Nakon 5 minuta neprekidnog rada, molimo vas da ga vise ne koristite dok se
ne ohladi nakon 30 minuta.

- Prije ukl'ucivans];a prekidaca za napajanje (5) provjerite je li poklopac (2) pri¢vrséen na
glavnu jedinicu (

- Ne stavljajte nlkakve sastojke osim zrna kukuruza izravno u uredaj.

- Molim vas, zacinite kokice nakon Sto ga napravite.

Uskladistenje
» Utikac (4) mora se izvaditi iz uti¢nice prije skladlstenf
¢ Uredaj Cuvajte nakon sto se glavna jedinica (3) dOVO_]no ohladi.

ClscenJe glavne jedinice (3)

1. Obrisite ru¢nikom.

2. Za temeljito CiSc¢enje, iscijedite rucnik navlazen vru¢om vodom, obriSite ga, a zatim ga
ponovno obrisite suhim rucnikom.

Ocdistite poklopac (2) i zlicu (1)

1. Koristite neutralni deterdzent.

2. Ne perite u perilici posuda.

3. Nakon pranja obavezno osusite suhim ru¢nikom kako biste izbjegli ostatke vode.

4. Ne stavljajte proizvod na mjesta s visokom temperaturom i visokom vlagom ako ga ne
planirate koristiti dugo vremena.

Rjesavanje problema

Problem Moguci uzrok Odluka
. . Uredaj nije povezan s s - . Ly
Uredaj ne radi mresom Prikljucite uredaj u zidnu uticnicu

iy Pametna koli¢ina sumpora oko 1 sloja (60
Previse zrna

. e g)
Kokice nece izaci Rok trajanja graha je is- |Ustajala zrna nec¢e puknuti. Obavezno ko-
tekao ristite svjeze Zzitarice

UVJETI SKLADISTENJE

Proizvod se preporuca skladistiti u skladiSnim ili kuénim uvjetima te transportirati bilo
kojom vrstom javnog_zatvorenog prijevoza u_ dostupnoj pojedinac¢noj potrosackoj
ambalazi. Mjesto skladistenja (transporta) ne smije biti izlozeno vlazi, izravnoj suncevoj
svjetlosti i treba iskljuciti moguénost mehanickih osteéenja. Ako se uredaJ ne koristi dulje
vrijeme, treba ga zastititi od prasine i pohraniti na Cisto i suho mjesto.

TEHNICKI PODACI OPREMA

Snhaga: 1100 W APARAT ZA KOKICE 1
Nazivni napon: 220-240 V~ UPUTE ZA UPORABU

Nazivna frekvencija: 50/60 Hz SA JAMSTVENOM KNJIZICOM 1
Nazivna struja: 4,58 A PAKET 1
Neto tezina: 1,0 kg

Bruto teZina: 1,2 kg

OKOLIS PRIJATELINO ODLAGANJE

MoZete pomodi u zastiti okoliSsa! Ne zaboravite poStivati lokalne propise:
neispravnu elektricnu opremu predajte odgovarajuéem centru za
zbrinjavanje otpada.

Proizvodac zadrzava pravo promjene specifikacije i dizajna robe.
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POPCORN GAMINTOJAS

Mielas pirkéju!

Sveikiname jus jsigijus prietaisa prekiniu pavadinimu "Saturnas”. Esame tikri,
kad musy prietaisai taps biatina ir patikima pagalba tvarkant namus.

Venkite ekstremaliy temperataros pokyciy. Staigus temperatiuros pokytis (pvz.,
kai irenginys perkeliamas is uzsalimo temperaturos j Silta patalpa) gali sukelti
kondensacija jrenginio viduje ir gedima, kai jis [jungiamas. Tokiu atveju pries
ijungdami jrenginj palikite kambario temperaturoje maziausiai 1,5 valandos.

Jei [renginys buvo gabenamas tranzitu, pries pradédami veikti, palikite jj patal-
poje maziausiai 1,5 valandos.

Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas ir pasilikite ateiciai.

SVARBIOS APSAUGOS PRIEMONES

Naudodamiesi elektros prietaisais, visada turite laikytis
pagrindiniy saugos priemoniy:

- \(isiSkai perskaitykite instrukcijas.

- Siuo prietaisu gali naudotis 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, turintys ribotas fizines, jutimines ar protines gal-
imybes arba neturintys patirties ir ziniy, jei jiems buvo
suteikta priezitra ar nurodymai, kaip saugiai naudoti prie-
taisq, ir jie supranta su tuo susijusius pavojus.

- Vaikai nuo 3 mety ir iki 8 mety neturéty prijungti, reguli-
uoti ir valyti prietaiso ar atlikti techninés priezitros.

- Vaikai neturi zaisti su prietaisu.

- Prietaisg ir jo laidq laikykite vaikams iki 8 mety
nepasiekiamoje vietoje.

- Norint iSvengti pavojaus, jei maitinimo laidas yra pazeis-
tas, ji turi pakeisti gamintojas arba #'o aptarnavimo centre,
arba asmenys, turintys panasig kvalifikacija.

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasioms
reikméms, tokioms kaip:

e darbuotojy virtuvés zonos parduotuvése, biuruose ir kito-
je darbo aplinkoje;

e Ukiniai namai;

e klientams vieSbuciuose, moteliuose ir kitose gyvenamojo
tipo aplinkose;

e nakvynés ir pusryciy tipo aplinka.

- Nenaudokite prietaiso be kukurtuzy branduoliu.

- Po naudojimo nuvalykite dangtj ir Sauksta. Laikykite prie-
taisq svarioje ir sausoje vietoje.

- Netepkite vandens greitam apdorojimui Saltu, kai prie-
taisas yra karstas ar sudeges.

- Nestatykite prietaiso Salia tiesioginiy saulés spinduliy ar
bet kokio Sildymo prietaiso, jei jis bus netinkamos formos
ar sugadintas.

- Laikykite produktg vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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- NeSvarumai ir vandens likuciai sukels ridis ar pelésius.
Laikykite prietaisg sausaq.

SIS PRIETAISAS SKIRTAS NAUDOTI TIK BUITYJE.

Tarnavimo laikas-2 metai.
Pries pradedant eksploatuoti, tinkamumo laikas yra neribotas.

ParuosSimas pries naudojima,

1. Nuvalykite dangté (2) ir sauksta (1).

2. NEDEKITE jokiy a|IL[é indaplove, NEPLAUKITE pagrindinio jrenginio vandeniu.

3|. NLll(\I/akaite sausu skuduréliu, 15|t|k|nk|te kad néra vandens likuciy. Naudokite neutraly
plovi

4. Nenaudoklte baliklio, benzino ar skiedikliy

5. Nenaudokite danty, pastos prausiklio m|IteI|q ar metaliniy Sepetéliy.

6. Negvarumai ir vandens likuciai sukels radis ar pelésius. Laikykite prletalsq sausaq.

Kaip pasirinkti kukuruzy branduolius

» Naudokite tik nearomatizuotus kukurtzy branduolius.

¢ Nenaudokite jokiy kity rasiy branduoliy, iSskyrus kukurtizy branduolius.
e Vienu metu tepkite po vieng Sauksta branduoliy (60 g).

Kaip naudotis spragésiy virimo aparatu
1 Dunkite | maitinimo lizda.

Uzdékite skaidry dangtj (2) ant pagrindinio jrenginio (3) ir jdékite viena Sauksta ku-
kUI‘UZL{_ branduoliy i kaitinimo inda.
3. Padékite Sauksta (1) ant skaidraus dangtelio burnos (2).
4. Jjunkite prietaisq sukdami jungiklj (5). Spragésiai netrukus bus nukreipti per lataka.
Surinkite sprageésius naudodami dubeni.
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ATSARGIAI

1. Kai prietaisas veikia, dangcio (2) ir Sauksto (1) temperatira yra labai auksta. Nelie-
skite rankomis.

2. Pakeiskite 5 minutes nepertraukiamo darbo, nenaudokite jo dar kartg, kol jis neatves
pakeisti 30 minuciy,

3. Prie$ pasukdami maitinimo jungiklj (5), isitikinkite, kad dangtis (2) pritvirtintas prie
pagrindinio jrenginio (33

4. Nedékite jokiy ingredienty, iSskyrus kukurizy branduolius, tiesiai | prietaisa.

5. Pagardinkite spragésius uz prietaiso riby.

Sandéliavimas y . y
¢ Pries sandéliavima, kistukg (4) reikia isimti is lizdo.
o Laikykite prietaisa po to, kai pagrindinis jrenginys ® yra pakankamai atveéses.

Pagrindinio jrenginio valymas (3)

1. Nuvalykite ranksluosciu.

2. Norédami giliai iSvalyti, susukite ranks|uostj, suvilgyta karstu vandeniu, ir nuvalykite,
tada_dar karta nuvalykite sausu ranksluosciu.

Skaidrus dangtis ﬂZ) ir Saukstas (1)

1. Naudokite neutraly plovikilj.

2. Neplaukite indaplovéje.

I3 Plo pllcln(wmo bitinai sausai nusluostykite sausu ranksluosciu, kad iSvengtuméte vandens
aseliy likuciy.

4. Nedékite gaminio | vietg, kurioje yra auksta temperatlira ir didelé dréegmeé, kai ne-
planuojate naudoti ilgq laika.

Trikéiy Salinimo

Simptomas Galima priezastis Sprendimas

ISjungtas [renginys neprijungtas Prijunkite jrenginj

Sumazinkite branduoliy kiekj iki

Per daug branduoliy mazdaug 1 Sauksto (60 g)

Spragésiai neiseina Pasene branduoliai nepasirodys.
Batinai naudokite Sviezius
branduolius

Branduoliy galiojimo laikas
pasibaiges

LAIKYMO SALYGOS

Produkta rekomenduojama laikyti sandélio ar namy salygomis ir gabenti bet kokio tipo
vieSuoju uzdaru transportu prieinamoje individualioje vartotojy pakuotéje. Sandéliavimo
vieta Ztransportawmas neturéty bati veikiama dregmes, tiesioginiy saulés spinduliy ir
turéty atmesti mechanlnlq pazeidimy galimybe. Jei prietaisas ilgg laika nenaudojamas, jj
reikia apsaugoti nuo dulkiy ir laikyti Svarioje, sausoje vietoje.

SPECIFIKACIJOS RINKINYS

Galia: 1100 W POPCORN GAMINTOJAS 1
Nominali jtampa: 220-240 V~ INSTRUKCIJA

Nominalus daznis: 50/60 Hz SU GARANTIJOS KNYGA 1
Nominali srové: 4,58 A PAKETAS 1
Grynasis svoris: 1,0 kg

Bendras svoris: 1,2 kg

APLINKAI NEKENKSMINGAS SALINIMAS

JUs galite padeti apsau%otl aplinka! Nepamirskite laikytis vietiniy taisykliy:
atiduokite neveikiancig elektros jrangq atitinkamam atlieky Salinimo centrui.

Gamintojas pasilieka teise keisti prekiy specifikacija ir dizaina.
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POPKORUNA VEIDOTAJS

Cienijamais pircéjs!

Més apsvelcam jus ar to, ka esat iegadajusies_ierici ar tirdzniecibas nosaukumu

"Saturns". Més esam_parliecinati, ka musu ierices klus par butisku un uzticamu

palidzibu jlisu majturiba.

Izvairieties no ekstremalam temﬁeraturas izmaipam. Strauja temperatiras

maina (pieméram, kad iekarta tiek parvietota no sasal$anas temperaturas uz

siltu te Ipu) var izrgisit kondensaciju ierices iekSiené un darbibas traucéjumus,

kad ta lr ieslégta. Saja gadijuma atstajiet ierici istabas temperatiira vismaz 1,5

stundas pirms ieslégsanas.

.;a sleltfartj ir bijusi tranzita, pirms darbibas uzsaksanas atstajiet to telpas vismaz
stundas.

Lldzu, izlasiet Sos noradijumus pirms darba saksanas un saglabajiet turpmakai atsaucei.

SVARIGI AIZSARDZIBAS PASAKUMI

Lietojot elektroierices, vienmér jaievéro galvenie droSibas
pasakumi:

- Riln1ba izlasiet instrukcijas.

- So ierici var lietot bérni vecuma no 8 gadiem un personas
ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam sp&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu ja viniem ir sniegta uz-
raudziba vai noradijumi par ierices drosu lietoSanu un vini
izprot ar to saistitos apdraudéjumus.

- Bérniem vecuma no 3 gadiem un lidz 8 gadu vecumam
nevajadzétu pieslégt, pielagot un tirit ierici vai veikt apkopi.
- Bérni nedrikst speleties ar ierici.

- Glabajiet ierici un tas vadu bérniem lidz 8 gadu vecumam
nepieejama vieta.

- Lai izvairitos no briesmam gadijuma, ja stravas vads ir
bojats, tas janomaina razotajam vai ta servisa centra, vai
personam ar I|d2|gu kvalifikaciju.

- St ierice ir paredzéta lietoSanai majsaimnieciba un lidzigas
vajadzibam, pieméram:

J personéla virtuves zonas veikalos, birojos un citas darba
vidés;

e lauku majas;

¢ klientiem viesnicas, motelos un citas dzivojamas telpas;

e gultas un brokastu tipa vide.

- Nelietojiet ierici bez kukurtzas kodoliem.

- Péc lietosanas notiriet vaku un karoti. Glabajiet ierici tira
un sausa vieta.

- Nelietojiet Udeni atrai aukstai apstradei, kad ierice ir
karsta vai sadedzinata.

- Nenovietojiet ierici tieSu saules staru vai apkures ierices
tuvuma, ja ta nebus forma vai tiks sabojata.

- Ladzu, glabajiet produktu bérniem nepieejama vieta.
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- Netirumi _un atlikusais  Gdens novedis pie rdsas vai
peléjuma. Ludzu, turiet ierici sausu.

SI IERICE IR PAREDZETA TIKAI MAJSAIMNIECIBAS LIETOSANAL.

Kalposanas laiks-2 gadi. . .
Pirms nodosanas ekspluatacija glabasanas laiks ir neierobezots.

Sagatavosana pirms lietosanas

1. Notiriet vaku (2) un karoti (1). _

gaNE_LIECIET nekadas detalas trauku mazgajama masina, NEMAZGAJIET galveno ierici ar
ddeni.

3. Noslaukiet ar sausu dranu, parliecinieties, ka nav tdens atlikumu. Izmantojiet neitralu
mazgasanas lidzekli. 5

4. Nelietojiet balinataju, benzinu vai atskaiditajus.

5. Nelietojiet zobu pastu, tirisanas pulveri vai metala birstes.

6. Netirumi un atlikusais Gdens novedis pie riusas vai peléjuma. Ludzu, turiet ierici sausu.

Ka izvéléties kukuruzas kodolus

¢ Izmantojiet tikai nearomatizétus kukurtzas kodolus.

* Nelietojiet cita veida kodolus, iznemot kukuriizas kodolus.
e LTdzu, uzklajiet vienu karoti kodolu (60g) viena reizé.

Ka lietot popkorna veidotaju

1. Pievienojiet stravas kontaktligzdai.

2. Novietojiet caurspidigo vaku_(2) uz galvenas vienibas (3) un ielieciet vienu karoti ku-
kurtzas kodolu sildisanas trauka.

3. Novietojiet karoti (1) uz caurspidiga vaka mutes (2).

4. leslédziet ierici, pagriezot sledzi (5). Popkorns drizuma tiks virzits pa tekni. Lldzu,
savaciet popkornu, izmantojot bjodu.

Corn kernals spoon 4g

Spoon
P Lid

Main unit

Switch




PIESARDZIBU

1. Vélba (2) un karotes (1) temperatira ir |oti augsta, kad ierice darbojas. Nepieskarieties
ar rokam.

2. Mainiet 5 mindSu nepartrauktu darbu, lGdzu, nelietojiet to vélreiz, kamér tas nav
atdzisis, mainiet 30 minutes

3. Pirms baroganas slédza (5) pagrieSanas parliecinieties, vai vaks (2) ir piestiprinats ar
galveno bloku (3).

4. Nelieciet iericé nekadas citas sastavdalas, iznemot kukurizas kodolus.

5. LUdzu, garsojiet popkornu arpus ierices.

Uzglabasanas
e Spraudnis (4) pirms uzglabasanas ir jaiznem no kontaktligzdas.
e Uzglabajiet ierici péc tam, kad galvena ierice ® ir pietiekami atdzeséta.

Galvenas vienibas tirisana (3)

1. Notiriet ar dvieli.

2. Lai dzili notiritu, izvelciet ar karstu adeni samércétu dvieli un noslaukiet tiru, péc tam
vélreiz noslaukiet ar sausu dvieli.

Caurspidigs vaks (2) un karote (1)

1. Ldzu, izmantojiet neitrdlu mazgasanas lidzekli.

2. Nemazgajlet trauku mazgajama masina.

3. Péc mazgasanas noteikti noslauklet to ar sausu dvieli, lai izvairitos no tdens pilienu
atlikumiem.

4. Nenovietojiet produktu vieta ar augstu temperatiru un augstu mitrumu, ja neplanojat
lietot ilgu laiku.

Problému novérsanas

Simptoms Iesp&jamais iemesls Skidums

Izslégts Ierice nav pievienota Pievienojiet ierici

Samaziniet kodolu daudzumu lidz

Parak daudz kodolu aptuveni 1 karotei (60 g)

Popkorns neiznak Novecojusi kodoli netiks paraditi.
Lddzu, noteikti izmantojiet svai-

gus kodolus

Kodoliem ir beidzies derigu-
ma termins

UZGLABASANAS NOSACIJUMI

Produktu ieteicams uzglabat noliktavas vai majas apstaklos un transportét ar_jebkada
veida sabiedrisko slégto_transportu EleeJama individuala patérétaja iepakojuma. Uzgla-
basanas vietu (transport&Sanu) nedrikst paklaut mitrumam, tieSiem saules stariem, un tai
jaizslédz mehanisku bojajumu |esPeJa Ja ierice netiek izmantota ilgu laiku, tai jabat
aizsargatai pret putekliem un jauzglaba tira, sausa vieta.

SPECIFIKACIJAS KOPA

Jauda: 1100 W POPKORNA VEIDOTAIJS 1
Nominalais spriegums: 220-240 V~ INSTRUKCIJU

Nominala frekvence: 50/60 Hz AR GARANTIJAS GRAMATU 1
Nominala strava: 4,58 A IEPAKOJUMS 1
Neto svars: 1,0 kg

Bruto svars: 1,2 kg

VIDEI DRAUDZIGA UTILIZACIJA

Jus varat palidzét aizsargat vidi! Lidzu, atcerieties ievérot viet&jos noteiku-
mus: nododiet nestradajoso elektroiekartu atbilstofam atkritumu apgla-
basanas centram.

Razotajs patur tiesibas mainit precu specifikaciju un dizainu.
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[EST]
POPKORNI VALMISTAJA

Hea ostja!

Onnitleme teid, et ostsite seadme kaubanime "Saturn” all. Oleme kindlad, et
meie seadmetest saab teie majapidamises oluline ja usaldusvaarne abi.

Valti dge adrmuslikke temperatuurimuutusi. Kiire temperatuurimuutus (nt kui
seade viiakse kiilmumistemperatuurilt soojale ruumile) véib péhjustada seadme
sees kondenseerumist ja talitlushéaireid selle sisseliilitamisel. Sellisel juhul jiatke
seade enne sisseliilitamist toatemperatuuril vahemalt 1,5 tunniks.

Kui seade on olnud transiidil, jitke see enne t66 alustamist vahemalt 1,5 tun-
niks siseruumidesse.

Enne kasutamist lugege need juhised Iabi ja sdilitage edaspidiseks kasutamiseks.

OLULISED KAITSEMEETMED

Elektriseadmete kasutamisel peate alati jargima pohilisi ohu-
tusnodudeid:

- Lugege juhised taielikult Iabi.

- Seda seadet saavad kasutada 8-aastased ja vanemad
lapsed ning_isikud, kellel on vahenenud fldsilised, sen-
soorsed voi vaimsed véimed vdi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neile on antud jarelevalvet
vOi juhiseid seadme ohutuks kasutamiseks ja nad
moistavad kaasnevaid ohte.

- 3-aastased ja alla 8-aastased lapsed ei tohi seadet then-
dada, reguleerida ja puhastada ega hooldust teha.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Hoidke seadet ja selle juhet alla 8-aastastele lastele kat-
tesaamatus kohas.

- Ohu valtimiseks toitejuhtme kahjustamise korral peab
selle asendama tootja voi selle teeninduskeskus voi sarnase
kvalifikatsiooniga isikud.

- See seade on ette nahtud kasutamiseks majapidamises ja
muudes sarnastes rakendustes, naiteks:

e personali kdégiruumid kauplustes, kontorites ja muudes
téokeskkondades;

e talumajad;

e Kklientide poolt hotellides, motellides ja muudes
elamutllpi keskkondades;

e Hommikusddgiga keskkond.

- Arge kasutage seadet ilma maisituumadeta.

- Parast kasutamist puhastage kaas ja lusikas. Hoidke
seadet puhtas ja kuivas kohas.

- Arge kandke vett kiireks kalmtootluseks, kui seade on ku-
um_vOi polenud.

- Arge asetage seadet otsese péaikesevalguse vdi kat-
teseadme I|dhedusse, kui see on vormist valjas VvOi
kahjustatud.
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- Palun hoidke toodet lastele kattesaamatus kohas.
- Mustus ja jaakvesi pohjustavad roostet voi hallitust. Palun
hoidke seadet kuivana.

SEE SEADE ON MOELDUD AINULT KODUSEKS KASUTAMISEKS.

Kasutusiga-2 aastat.
Enne kasutuselevottu on kdlblikkusaeg piiramatu.

Valmistamine enne kasutamist
1 Puhastage kaas (2) ja lusikas (1).
. ARGE panﬁe Ghtegi osa ndudepesumasinasse, ARGE peske p&hiseadet veega.
3. hPugktlge uiva lapiga, veenduge, et Jaakvett poleks. Kasutage neutraalset pesu-
vahendit.
4. Arge kasutage Iee%ltusalnet bensiini ega lahjendeid.
5. Arge kasutage apastat, puhastuspulbrit ega metallharju.
6. Mustus ja jaakvesi pohjustavad roostet voi hallitust. Palun hoidke seadet kuivana.

Kuidas valida maisi tuumad

e Kasutage ainult maitsestamata maisi tuumasid.

. Ar?e kasutage muid tuumasid, valja arvatud maisi tuumad.
e Palun kandke korraga liks lusikas tuuma (60 g).

Kuidas kasutada popkorni tegijat

1. Uhendage %lstlkupessa

2. Asetage labipaistev kaas (2) pdhiseadmele (3) ja pange (ks lusikas maisi tuuma ku-
umutusmahutisse.

3. Asetage lusikas (1) labipaistva kaane (2) suule.

4, Lilitage seade sisse, p6orates lulitit (5). Popkorn suunatakse varsti 1ébi Sahti. Palun
koguge popkorn kausi abil.

Spoon

Corn kernals Spoon 4@

Lid

Main unit
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ETTEVAATUST R

1. Kaane (2) ja lusika (1) temperatuur on seadme téotamisel véga kdrge. Arge puudu-
tage oma katega.

2. Muutke 5 minutit pidevat t66d, palun drge kasutage seda uuesti enne, kui see on jah-
tunud muutke 30 minutit, B

3. Enne toitellliti (5) keeramist veenduge, et kaas (2) on fikseeritud pohiseadmega (3).
4. Arge pange otse seadmesse muid koostisosi peale maisi tuumade.

5. Palun maitsestage popkorni valjaspool seadet.

Ladustamine
e Pistik (4) tuleb enne hoiustamist pistikupesast eemaldada.
¢ Hoidke seadet parast pohiseadme ® piisavat jahutamist.

Pohiseadme puhastamine (3)

1. Puhastage ratikuga.

2. Sugavpuhastamiseks keerake kuuma veega leotatud ratik ja pihkige puhtaks, seejarel
puhkige uuesti kuiva ratikuga.

Labipaistev kaas (2) ja lusikas (1)

1. Palun kasutage neutraalset pesuvahendit.

2. Arge peske noudepesumasinas.

3. Parast pesemist puhkige kindlasti kuiva ratikuga kuivaks, et véltida veepiiskade jaake.
4. Arge asetage toodet korge temperatuuri ja tugeva niiskusega kohta, kui te ei kavatse
seda pikka aega kasutada.

Torkeotsing

Slimptom Voimalik pdhjus Lahus

Vilja lilitatud Seade pole vooluvorku

ihendatud Uhendage seade vooluvorku

Vahendage tuumade hulka umbes

Liiga palju tuumasid 1 lusikani (60 g)

Popkorn ei tule valja Vananenud tuumad ei hippa.
Tuumad on aegunud Kasutage kindlasti varskeid tu-
umasid

SAILITAMISE TINGIMUSED

Toodet soovitatakse ladustada laos voi kodus ja transportida mis tahes tidpi suletud Ghis-
transpordiga kattesaadavas individuaalses tarbijapakendis. Ladustamiskohta (transporti-
mine) ei tohiks kokku puutuda niiskuse, otsese paikesevalgusega ja see peaks valistama
mehaaniliste kahjustuste voimaluse. Kui seadet ei kasutata pikka aega, tuleb see tolmu
eest kaitsta ja hoida puhtas, kuivas kohas.

SPETSIFIKATSIOONID KOMPLEKT

Voimsus: 1100 W POPKORNI VALMISTAJA 1
Nimipinge: 220-240 V~ KASUTUSJUHEND
Nimisagedus: 50/60 Hz GARANTIIRAAMATUGA 1
Nimivool: 4,58 A PAKETT 1
Netokaal: 1,0 kg

Taismass: 1,2 kg

KESKKONNASOBRALIK KORVALDAMINE

Saad aidata keskkonda kaitsta! Arge unustage jérgida kohalikke eeskirju:
andke mittetootav elektriseade sobivasse jadtmekaitluskeskusesse.
.

Tootja jatab endale 6iguse muuta kaupade spetsifikatsiooni ja disaini.
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FIN
POPCORN TEKEMINEN

Hyva ostaja!

Onnittelemme sinua siitd, etta ostit laitteen kauppanimelld "Saturnus”. Olemme
varmoja, etta laitteistamme tulee valttamaton ja luotettava apu taloud-
enhoidossasi.

Véltd darimmaisid lampétilan muutoksia. Nopea lampétilan muutos (esim. kun
laite siirretdan jaédtymislampétilasta 1ampimaén huoneeseen) voi aiheuttaa kos-
teuden tiivistymista laitteen sisélle ja toimintahairion, kun se kytketaan paélle.
Jata tdssa tapauksessa laite huoneenlampéén védhintaan 1,5 tunniksi ennen vir-
ran kytkemista.

Jos laite on ollut kuljetuksessa, jéta se sisétiloihin vdhintdan 1,5 tunniksi ennen
kdyton aloittamista.

Lue nama ohjeet ennen kadyttda ja sailytéd ne myéhempaa tarvetta varten.

TARKEITA SUOJATOIMIA

Sinun on aina noudatettava perusturvaohjeita, kun kaytat
sahkoélaitteita:

- Lue ohjeet kokonaan.

- Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sité vanhemmat
lapset seka henkilét, joiden fy?/siset, aistilliset tai henkiset
kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa,
jos heita on valvottu tai opastettu laitteen turvalliseen kayt-
tdéon ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

- 3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat lapset eivat saa kytkea,
saataa ja puhdistaa laitetta tai suorittaa huoltoa.

- Lapset eivat saa leikkia laitteella.

- Pida laite ja sen johto poissa alle 8-vuotiaiden ulottuvilta.

- Vaaran valttamiseksi, jos virtajohto vaurioituu, valmis-
tajan tai sen huoltokeskuksen tai vastaavan patevyyden
omaavien henkildéiden on vaihdettava se.

- Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalous- ja
vastaavissa sovelluksissa, kuten:

e henkilokunnan keittidtilat myymaldissa, toimistoissa ja
muissa tyoymparistoissa

e maalaistalot;

J asiakkaat  hotelleissa, motelleissa ja muissa
asuinymparistoissa;

e bed and breakfast -tyyppiset ymparistot.

- Ala kayta laitetta ilman maissinsiemenia.

- Puhdista kansi ja lusikka kayton jalkeen. Sailyta laitetta
puhtaassa ja kuivassa paikassa.

- Ald kayta vetta nopeaan kylmahoitoon, kun laite on ku-
uma tai palanut.

- Ala sijoita laitetta lahelle suoraa auringonvaloa tai lam-
mityslaitetta, jos se on huonossa kunnossa tai vaurioitunut.
- Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
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- Lika ja jaannodsvesi johtavat ruosteeseen tai homeeseen.
Pida laite kuivana.

TAMA LAITE ON TARKOITETTU VAIN KOTITALOUSKAYTTOON.

Kayttoika-2 vuotta.
Ennen kdyttoonottoa sdilyvyysaika on rajaton.

Valmistelu ennen kayttoa
. Puhdista kansi (2) ja lusikka (1). .
. ALA laita mitaan osia astianpesukoneeseen, ALA pese paayksikkoda vedella.
EYyhi kuivalla liinalla, varmista, ettei vetta ole jaljella. Kdyta neutraalia pesuainetta.
. Ala kayta valkaisuainetta, bensiinia tai laimennusaineita.
. Ala kayta hammastahnaa, puhdistusjauhetta tai metalliharjoja.
. Lika ja jaannosvesi johtavat ruosteeseen tai homeeseen. Pida laite kuivana.

ouhwNH

Kuinka valita maissin ytimet

e Kayta vain maustamattomia maissinjyvia.
e Ala kayta muita ytimia kuin maissin ytimia.
o Kayta yksi lusikka ytimia (60 g) kerrallaan.

Kuinka kdyttaa popcorn-valmistajaa

1. Kytke pistorasiaan.

2. Aseta lapindkyva kansi (2) padyksikkoon (3) ja laita yksi lusikka maissinjyvia lam-
mitysastiaan.

3. Aseta lusikka (1) Iapinékyvan kannen (2) suulle.

4. Kaynnistd laite kiertamallda kytkintd (5). Popcornit ohjataan pian ulos kourun lapi.

Keraa popcornit kulhosta.
Corn kernals SPoon g 5

Spoon
B Lid

Main unit

Switch

VAROITUS "

&_._ P_<"a_nnen (2) ja lusikan (1) ldampotila on erittdin korkea, kun laite toimii. Ala koske
asillasi.

2. Muuta 5 minuutin jatkuvaa tyo6ta, dla kayta sita uudelleen, ennen kuin se on jadhtynyt
30 minuuttia,

3. Varmista ennen virtakytkimen (5) kdaantamista, etta kansi (2) on kiinnitetty paayksik-

kdon (3).
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4. Al4 laita muita ainesosia kuin maissin ytimié suoraan laitteeseen.
5. Mausta popcornit laitteen ulkopuolella.

Varastointi
e Pistoke (4) on irrotettava pistorasiasta ennen varastointia.
e Sdilyta laitetta, kun paayksikkd ® on jaahtynyt riittavasti.

Padyksikon puhdistus (3)

1. Puhdistadpyyhkeella

2. Syvapuhdista vaantamalla kuumalla vedella kastettu pyyhe ja pyyhi puhtaaksi ja pyyhi
sitten kuivalla pyyhkeelld uudelleen.

Lapindkyva kansi (2) ja lusikka (1)

1. Kayta neutraalia pesuainetta.

2. Ala pese astianpesukoneessa.

3. Pyyhi kuivaksi kuivalla pyyhkeelld pesun jalkeen, jotta valtetaan vesipisarajaamat.

4. Ala aseta tuotetta paikkaan, jossa on korkea lampédtila ja korkea kosteus, kun et aio
kayttaa pitkaan aikaan.

Vianetsinta
Oire Mahdollinen syy Ratkaisu
Virta pois paalta tzl\fﬁ_igaaﬁl ole kytketty verk- Kytke laite pistorasiaan

Vahenna ytimien maaraa noin 1

Liilan monta ydinta lusikkaan (60 g)

Popcornia ei tule ulos Vanhentuneet ytimet eivat pon-
Ytimet ovat vanhentuneet nahda. Muista kayttaa tuoreita
ytimi&
VARASTOINTIOLOSUHTEET

Tuotetta suositellaan sadilytettavaksi varasto- tai kotiolosuhteissa ja kuljetettavaksi milla
tahansa julkisella suljetulla kuljetuksella saatavilla olevassa yksittdisessa kuluttajapak-
kauksessa. Varastointipaikkaa (kuljetusta) ei saa altistaa kosteudelle, suoralle aurin-
Eonvalolle, eikd mekaanisten vaurioiden mahdollisuutta saa sulkea pois. Jos laitetta ei
k'ayteté pitkdan aikaan, se on suojattava pdlylta ja sailytettava puhtaassa, kuivassa pai-
assa.

ERITELMAT JOUKKO

Teho: 1100 W POPCORN TEKEMINEN 1
Nimellisjannite: 220-240 V~ KAYTTOOHIEET

Nimellinen taajuus: 50/60 Hz TAKUUKIRJA 1
Nimellisvirta: 4,58 A PAKETTI 1
Nettopaino: 1,0 kg

Kokonaispaino: 1,2 kg

YMPARISTOYSTAVALLINEN HAVITTAMINEN

Voit auttaa suojelemaan ympadristdd! Muista noudattaa paikallisia
maarayksia: luovuta toimimattomat sahkdlaitteet asianmukaiseen jatehu-
oltokeskukseen.

Valmistaja pidadttaa oikeuden muuttaa tavaroiden eritelmia ja suunnittelua.

¥ (€
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MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the country
where the appliance was bought ﬁrovides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and are governed
bK the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is delivered to,
and where no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty ser-
vices and free of charge repair.

The warranty only covers products that are used under normal conditions with sufficient maintenance.
Wear parts (knives, external trim) and defects due to wear and tear during normal use are excluded
from the warranty; any damage caused by violation of the rules of operation or handling (falls, im-
pacts, etc.); damage due to non-compliance with safety regulations.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’'s nonobservance of the service regula-
tions indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for the models,
specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the liquid inside,
dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from batteries,
mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons, unauthorized
to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. Tlhte product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of used water
quality.

9. The fproduct has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-heat resistant
parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included into the complete set of
product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers, knifes, sealing rings, graters, disks, plates,
tubes, hoses, brushes, and also power cords, headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of the supplier’s
authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

For warranty service and repair, contact the company's spedalized service centers or its representative in the
country of supply.

WARRANTY COUPON
When purchasing the product, please require its checking to be sure that the goods sold to
you, are functional and complete, and that the warranty coupon is filled in correctly.
This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased and provides
for free of charge repair of the product failed through the fault of the manufacturer throughout the
period of warranty service and free of charge repair.
Failing the presentation of this couPon, in case of its improper filling in, in the absence of the payment
document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if any),and also in cases indicat-
ed in the warranty obligations, the claims are not accepted, and no warranty service and free of
charge repair is made!
The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading organization, signa-
ture of the seller, date of sale and signature of the buyer.
Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers, authorized
specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of incorrect installation, the
buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as well as the cost of fault diagnostics if
necessary.

FAPAHTIWHI 3060B'A3AHHSA

lapaHTis Ha BUPI6 HafaEeTbCA Ha TepMiH 2 pokK YK Binblue y BUNAAKY, AKLWO 3aKOHOM Mpo 3aXWUCT npas
CrnoXuBadis KpaiHu, B ki 6yB npuabaHuin Bupi6, nepeadayeHnii 6inbLUMii MiHIManbHWIA TEPMIH rapaHTil.
Bci ymMoBM rapaHTii BignoBigaloTb 3aKOoHY NPO 3axXMCT NpaB CMOXMBAYiB i PeryoTbCsS 3aKOHOAABCTBOM
KpaiHu, y akii npuabaHo Bupi6.

apaHTist | 6e3KOWTOBHUI PEMOHT HaAalTbCa B ByAb-5Ki KpaiHi, y Siky BUPi6 NOCTa4yaeTbCcst KOMNaHiew
«KTD iHome s.r.0.» uu ii yNnoBHOBaXeHWM NpPeACTaBHUKOM, i Ae HisKi OBMeXeHHS Mo iMMopTy 4w iHWi
NpaBoOBi MOMOXEHHS He NepeLLKOAKaloTb HAAAHHIO rapaHTINHOrO 06C/TyroByBaHHS | 6€3KOLLITOBHOrO PEMOHTY.
[apaHTia NOLUMPIOETLCSA NMLLIE Ha BUPOBK, SKi BUKOPUCTOBYIOTLCSA Y HOpPMasibHMX YMOBAX i3 AOCTaTHIM 0b6ciyrosy-
BaHHAM.

3 rapaHTii BUK/TIOHYalOTbCS YaCTMHM, LLO 3HOLLIYIOTCS (HOXi, 30BHILLHE 034061eHHS), Ta AedeKTr, NoB's3aHi 3i 3HO-
COM MpW HOpMarnbHiN ekcrinyartauil; 6yab-gKi YLKOMKEHHS, CMPUYMHEHI MOPYLUEHHSM NMpaBwun ekcrsyaTtauii abo
NOBOAXEHHS (NaAiHHS, YAapW Ta iH.); NMOLUKOMKEHHS Yepe3 HefOTPUMaHHSA TexHikM 6e3nexu.

Bunaaku, Ha AKi rapaHTia i 6€3KOWTOBHUII PEMOHT He NMOLMUPIOTbLCA:

1. FapaHTINHWIA TanoH 3an0BHEHWIA HENPABWUIIbHO.

2. Bupi6 BMilWwoOB 3 Nnagy Yepe3 HeAOTPUMaHHA MoKynueM npasua ekcnayaTauii, 3a3HauyeHnX B iHCTPYK-
uii.

3. Bupi6 BukopuctoByBaBca B MpodecCiiHNX, KOMEepUiMHMX YU MPOMUCAOBMX Linsax (KpiM cneuianbHO
NpU3HaYeHNX ANs UMX MoAenel, Npo Wo 3a3HavyeHe B iHCTPyKLUIT).

4. Bupib Mae 30BHIilWHI MeXaHiYHi yLWKOAXKEHHS, abo YLKOAXEHHS, BUKINKaHI NOTpanisiHHSAM Bcepeau-
HY piAWHK, MUY, KOMax Ta iHWWX CTOPOHHIX NpeaMEeTIB.
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5. Bupi6 Ma€e ywWKOAXEHHS, BUKIMKAHI HeAOTPUMaHHAM MNpaBWui XUBNEHHS Bia 6aTapen, Mepexi un

aKyMynaTopiB.

6. Bupi6 nignaBaBcsi pO3KPUTTIO, PEMOHTY UM 3MiHi KOHCTPYKLUii 0cobaMn, He YNOBHOBaXeHMMU Ha pe-

MOHT; MPOBOAMUIIOCS CAMOCTiliHE YMLLEHHS BHYTPILIHIX MexaHi3MiB ToLwo.

7. BUpib Ma€ NpuUpoAHMA 3HOC YaCTUH 3 OBMEXEHMUM TEPMIHOM CNyX6UM, BUTPATHUX MaTepianiB i T. 4.

8. Bupi6 mMae BiaKnaAeHHS Hakuny BcepeauHi um 30BHI TEHiB, He3anexHo BiA AKOCTi BUKOPUCTOBYBaHOI

BOAM.

9. Bupi6 Ma€e yWKOAXKEHHS, SIKi BUKIMKaHI BMJIMBOM BUCOKMX (HU3bKMX) TEMMEpATYpP UM BOTHIO Ha He-

TEPMOCTIiNKi YacTuHW BUpObY.

10. Bupib Ma€ yWKOAXKEHHSA NpUIaaAsn i HaCaaok, WO BXOAATb Y KOMMAEKT nocTayaHHs BUpoby (dinbT-

piB, CiTOK, MiWKiB, Kon6, 4Yall, KpPULOK, HOXiB, BiHYMKIB, TEPOK, AMCKIB, Tapifiok, TpyboOK, LUMAHTIB,

LITOK, @ TaKOX MepexHUX LHYPIB, WHYPIB HAaBYLIHUKIB TOLLO).

11. JedeKT BMHMK BHACNiAOK HEKOPEKTHOro BCTAaHOBSIEHHS BUpPO6Y He daxiBUSMM YNOBHOBAaXXEHOro

CepBICHOro LeHTPY nocrayasnbHuKa.

[Ipumitka: Bupib 34a€TbCs1 B PEMOHT BUKJ/IIOYHO B YAUCTOMY BUIJIAAL

3 NnUTaHb rapaHTIMHOro 06CNyroByBaHHSA i pEMOHTY 3BepTalTechb A0 cneuyiasisoBaHUX cepBi-
CHuX LeHTpiB ipMn «KTD iHome s.r.0.» a6o Ii npeacTaBHMKa B KpalHi NnocTavyaHHSA.

AKTyanbHUI Nepenik cneyianisoBaHUX CEPBICHUX LIEHTPiB MOXKHAa Ai3HATUCS 3a NOCUMIAHHAM

https://saturn.ua/uk/servisnye-tsentry a6o za teneporom: +38 (096)-015-39-54

FAPAHTIMHWUU TAJIOH

Mpw npua6aHHi BMpo6y BMMaraiiTe ioro nepesipku y Bawiii npucyTHocTi. MepexkoHaiiTecs, Wo npoaaHwii

BaM ToBap crnpaBHWH i LIJIKOM YKOMIMJIEKTOBAHWIA, rApaHTIiliHWUIA TaJIOH 3aNOBHEHUW NPaBWIbHO.
[aHunii rapaHTiiHUI TanoH NiATBEPAXYE BIACYTHICTb 6yAb-aknx AedekTiB y KynneHoMmy Bamu Bupobi i
3abe3neyye 6€3KOLWTOBHUI PEMOHT BMPOOY, IO BMIALWOB 3 Najy, 3 BUHU BUPOBHMKA MPOTArOM BCbOroO
TepMiHy rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHs i 6€3KOLTOBHOrO PEMOHTY.
Be3 npea'sBneHHa gaHoro TanoHa, NpyM NOro HenpaBW/IbHOMY 3aMOBHEHHI, NP BiACYTHOCTI po3paxyH-
KOBOr0 AOKYMEHTY, WO 3acBiAvyye dakT MOKYMKW, NMopylleHHi 3aBOACbKUX MIOM6 (AKWO BOHW € Ha
BMpo6i), a TakoX y BMMNaAKax, 3a3Ha4yeHUX y rapaHTinHMX 3060B'A3aHHSAX, NpeTeHsii He NpuiMalTbCS,
a rapaHTinHWMM | 6€3KOWTOBHUI PEMOHT He NMpoBOANTbLCS!
FapaHTiNHWI TanoH AINCHUIA TiNnbkW B opwriHani 3i WTamMnoMm Topryouyoi opraHisauii, nianucom npoaas-
us, AATOK NpoAAXy i NiANMCOM NOKYMus.
BcTaHoBneHHs cknagHux nobyToBuX npunagiB NOBUMHHO 3A4INCHIOBATMCS YNOBHOBAXEHMMU MocTayaib-
HUKOM CepBICHUMW LUeHTpaMu, daxiBusmu. B pasi BUHWMKHEHHS MOMIOMKU 3 MPUYUHU HEKOPEKTHOro
BCTAHOB/IEHHS BMPOoOy MOKyneub MOBMHEH CNIAaTUTU BapTiCTb BMi3ay (BUKAKUKY) daxiBus, a B pasi He-
06XiaHOCTI | BapTiCThb AilarHOCTyBaHHS HECMPABHOCTI.

ZARUKA OD VYROBCE

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V ptipadé Ze Zakon na ochranu spotiebitele dané zemé nafizuje
delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu. L. o o L
Veskeré zarucni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatelu a jsou fizené zakonodarstvim
statu, kde byl vyrobek koupen. i L . | i . i
Zaruka a bezplatna oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané spolecnosti «KTD
iHome s.r.0.» nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou 7zddnd omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici poskytnuti
zarucniho servisu a bezplatné opravy. , o o , L,
Zgrytl;a se vztahuje pouze na vyrobky, které jsou pouzivany za normalnich podminek s odpovidajici
udrzbou.

Ze zéruky jsou vylouceny dily, které se opotfebovavaji (noze, vnéjsi dekorace) a vady souvisejici s
opotfebenim pri bézném provozu; jakakoli zranéni zpusobena poruSenim pravidel provozu nebo
manipulace (pad, udery apod.); Boskozenllv dusledku nedodrzeni bezpecnostnich podminek.
PFipady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vypInén nespravné. . i i L i

2. V)érobek byl poskozen kvuli tomu, ze zakaznik nesplnil pravidla pouziti,ktera jsou uvedena v
navodu.

3. Vyrobek byl pouzivdn k profesionalnim, komerénim nebo prdmyslovym cilim (kromé& modeld
specialné urcenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu). , . .

4. Vyrobek ma vnéjsi_mechanicka poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf dostala
tekutina,prach,hmyz a jiné cizi pfedmeéty. i L. L .

5. Vyrobek ma poskozeniktera jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité nebo
akumulatoru.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli zplnomocnéni k opraveg,
bylo provedeno samostatné CiSténi vnitfnich mechanizmu a pod. L e

7. Vyrobek ma pfirozené opotfebov ani dilu s omezenou dobou pouZiti, spotfebpich materialu atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivacl, bez ohledu na kvalitu
pouzivané vody. i ) L i ,

9. Vyrobek ma poskozeni, ktera jsou vyvolana pusobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku. )
10, Vyrobek ma poskozené pfislusenstvi a nastavce,které jsou dodané spolu s vyrobkem (filtry, sitky,
sacky,banky,misy,vika,noze, , o
Slehace,struhadla, kotouce, talife,trubky,hadice, kartace a také sitové Siury, sluchatkové Sidry atd.).
11. Vada je dusledkem nespravné instalace vyrobku neoprédvnénou osobou.

Pozndmka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

(
d
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VSeobecné zaru¢ni podminky

De&kujeme Vam, ze jste se rozhodli zakoupit vyrobek znaCky Saturn. Dovozce gdpovidd za kvalitu
vyrobku po celou zaruéni dobu. Zaruéni doba zacina dnem prodeje a trva 24 mésicu.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prubehu zaruéni Ihuty

vznikly vadou pouzitych materiall nebo soulastek. Zaruka bude uznana pouze tehdy, je-li vyrobek
pouzivan dle navodu k obsluze.

Autorizované servisni stfedisko spolecnosti KTD iHOME s.r.0. provede bezplatnou zarucni opravu na
zakladé prodejniho dokladu s Citelnymi Udaji a datem prodeje. Vyrobek se pfedava k zarucni oprave
Gplny v¢. pfisludenstvi a v origindlnim obalu, jinak zdkaznik nese riziko za poSkozeni vyrobku béhem
prepravy.

Narok na zarucni opravu zanika v téchto pfipadech:

1. Vyrobek byl instalovan a obsluhovan v yoonru s navodem k obsluze nebo v rozporu s
bezpecnostnimi pfedpisy a normami platnymi v Ceské republice.

2. Vyrobek byl pouzivén pro jiné (cely, nez je obvyklé, zejména se jednad o pouZiti k profesiondini
nebo vydélecné cinnosti.

3. Bylo pokozeno, odstranéno nebo zménéno vyrobni Cislo nebo Carovy koéd vyrobku.

4. Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé béZnym opotiebenim vyrobku obvyklym uZzivénim.

5. dByI -li proveden zasah do pristroje neopravnénou osobou, neautorizovanym servisem nebo
prodejcem.

6. Poékozenl vyrobku bylo zpusobeno Zivelnou udalosti nebo vlivem pfirodnich ]evu (jako napriklad
boufka, poZar, pfepéti v siti, vniknutim kapaliny, apod.)

7. Zaruka se nevztahUJe na reklamaci parametru, které nejsou uvedeny v navodu k obsluze nebo v
technické dokumentaci.

8. Neopravnéna reklamace bude Gctovana dle skutecnych nakladl na prezkouseni a postovné zpét k
zakaznikovi nebo prodejci.

Prohld3eni o shodé& vyrobku s technickymi predpisy ve smyslu zdkona ¢. 22/1997 Sb., o technickych
pozadavcich na vyrobky a nafizeni_vlady €. 426/2000 Sb., kterym se stanovi vybrane vyrobky k
posuzovani shody, v platném znéni. Zastupce v Ceské republlce

KTD iHOME s.r.o0., Borského 1011/1 152 00 Praha 5.

V otazkach zaruéniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni stiediska
spolecnosti «KTD iHome s.r.o.».

ZARUCNI LIST
P¥i koupi vyrobku zadg]te o jeho vyzkouseni ve Vasi pFitomnosti, pfresvédcte se, Ze Vam
prodany vyrobek je dobf¥e fungujici a kompletni a Ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zarucni list potvrzuje,ze na Vami koupeném vyrobku nejsou Zadné vady a zajistuje bezplatnou
opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zérucni doby,
Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti platebnich
dokumentu, ktery potvrzu1| nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li_ na vyrobku) a také v
pripadech, Které jsou uvedené v zérucnim listé, néroky se nepfijimaji a zarucni oprava se neprovadi!
Zaruéni list je platny jenom jako origindl s razitkem obchodni organizace, podpisem prodavace,
terminem prodeje a podpisem zakaznika.
Instalace komplexni spotfebiCe musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem, specialistou.
V pfipadé poruch\év dusledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je povinen uhradit naklady na
vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na dlagnostlku poruch.

ZARUKA OD VYROBCU

Zaruka sa poskytuje na dobu 2 roky. V pripade Ze Zakon na ochranu spotrebitela danej krajiny

nariaduje dlhSiu dobu, predlZuje sa zaruka na tato dobu.

Vsetky = zarucné podmlenky zodpovedaji Zakonu o ochrane prév uZivatelov a su riadené

zakonodarstvom Statu, kde bol vyrobok kupenY(

Zaruka a bezplatna (yarava su poskytovaneé v ktorejkolvek krajine, do ktorej je produkt dodany a kde

ziadne obmedzenie dovozu alebo iné zakonné ustanovenia nezasahUJu do “poskytovania zaruénych

sluzieb a bezplatnej opravy.

Zgrulga sa vztahuje iba na vyrobky, ktoré st pouzivané za normalnych podmienok so zodpovedajicou

udrzbou.

Zo zaruky su vylucené diely, ktoré sa opotrebovavaju (noze, vonkajsie dekoracie) a vady suvisiace s

o otrebovanim pri beZnej prevadzke; akékolvek zranenia sposobene porusenim pravidiel prevadzky
edbo maknlpulaue (pad, udery a pod.); poskodenie v dbsledku nedodrzania bezpecnostnych

podmieno

Pripady, na ktoré sa zaruka a bezplatna oprava nevztahuja:

1. Zarucny list je vyplneny nespravne.

2. V;érobok bol poskodeny kvéli tomu, Ze zakaznik nesplnil pravidla pouZitia, ktoré su uvedené v

navode

3. Vyrobok bol pouzivany k profesionalnym, komerénym alebo priemyselnym ciefom (okrem modelov

Specialne urcenych pre tieto ciele, ¢o je uvedené v navode).

4. Vyrobok ma vonkajsie mechanlcke poskodenia alebo poskodenia, vyvolané tym, Zze sa dovnutra

dostala tekutina, prach, hmyz a iné cudzie Fredmet

5. Vyrobok ma poskodenla ktoré su vyvolané nesplnenim pravidiel napdjania od batérii, siete alebo

akumulatorov.

6. Vyrobok rozoberali, opravovali alebo menili jeho konstrukciu ludia, ktori neboli splnomocneni na

opravu, bolo vykonane samostatné Cistenie vnatornych mechanizmov a pod

7. dVyrobok ma prirodzené opotrebovanie dielov s obmedzenou dobou pouzitia, spotrebnych materidlov

at

8. Vyrobok ma vrstvu usadeniny vo vnutri alebo zvonku termoelektrickych ohrievacov, bez ohladu na

kvalitu pouzivanej vody.
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9. Vyrobok ma poskodenia, ktoré su vyvolané pésobenim vysokych (nizkych) tepl6t alebo ohfia na
termonestabilnej Casti vyrobku

10. Vyrobok ma poskodené prisludenstvo a nastavce, ktoré si dodané spolu s vyrobkom (filtre, S|etky
vrecka, banky, misy, veka, noze, Slahace, strihadla, kotuce, taniere, rirky, hadice, kefa a tiez sietové
snury, 'slichadlové snury atd. ).

11. Vada je ddsledkom nespravnej, instalacie V};robku neopravnenou osobou.

Poznémka: Vyrobok sa musi davat na opravu iba v Cistej podobe.

VSeobecne zaruéné podmienky

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli zakipit vyrobok znacky Saturn. Dovozca zodpoveda za kvalitu vyrobku
pocas ceIeJ zarucnej doby. Zaru¢na doba zacina dfiom predaja a trva 24 mesiacov.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a zavady, ktoré v priebehu zarucnej lehoty

vznikli chybou pouZitych materidlov alebo slciastok. Zaruka bude uznand iba vtedy, ak je vyrobok
pouzivany podla navodu na obsluhu.

Autorizované servisné stredisko vykona bezplatni zéruénl opravu na zéklade predajného dokladu s
Citatelnymi (dajmi a datumom predaja. Vyrobok sa odovzdava k zarucnej oprave upiny vr.
prisluSenstvo av_originalnom obale, inak zakaznik nesie riziko za poSkodenie vyrobku pocas prepravy.
Narok na zaruénu opravu zanlka v tychto pripadoch:

1. Vyrobok bol indtalovany a obsluhovany v rozpore s navodom na obsluhu alebo v rozpore s
bezpecnostnymi predpismi a normami platnymi.

2. Vyrobok bol pouzivany na iné Ucely, nez je obvyklé, najmé sa jednd o pouZitie na profesionalnu
alebo zarobkovu &innost.

3. Bolo poskodené, odstraneng¢ alebo zmenené vyrobné Cislo alebo Ciarovy kéd vyrobku.

4. Zéruka sa nevztahuje na zavady vzniknuté beznym opotrebovanim vyrobku obvyklym uzivanim.

5. dAk bol vykonany zdsah do pristroja neopradvnenou osobou, neautorizovanym servisom alebo
predajcom.

6. Pojékodenle vyrobku bolo spdsobené Zzivelnou udalostou alebo vplyvom prirodnych javov (ako
napriklad burka, poZiar, prepatie v sieti, vniknutim kvapaliny, apod.)

7. Zéaruka sa nevztahUJe na reklamaciu parametrov ktoré nie su uvedené v ndvode na obsluhu alebo v
technickej dokumentacii.

8. Neopravnena reklamacia bude GCtovana podla skutocnych nakladov na presku3anie a poStovné spat
k zakaznikovi alebo predajcovi.

Vyhlasenie o zhode vyrobku s technickymi predpismi v zmysle zdkona ¢. 22/1997 Zb., o technijckych
poziadavkach na vyrobky a nariadenia vlady €. 426/2000 Zb., ktorym sa ustanovujd vybrane vyrobky
na posudzovanie zhody, v plathom zneni. Zastupca v Ceskej republlke

KTD iHOME s.r.o0., Borského 1011/1, 152 00 Praha 5.

Pre zarucny servis a opravu kontaktu;te $pecializované servisné strediska spolo¢nosti alebo
jej zastupcu v krajine dodavky.

ZARUCNY LIST
Pri kiipe vyrobku Ziadajte of]eho vyskasanie vo Vasej pritomnosti, presvedcte sa, Ze Vam
predany vyrobok je dobre fungujuci a kompletny a ze zarucny list je vyplneny spravne.
Tento zarucny list potvrdzuje, Ze na Vami kipenom vyrobku nie su Ziadne vady a zaistuje bezplatni
opravu nefungujliceho pristroja z viny vyrobcu, pocas celej zarucnej doby.
Bez predloZenia tohto listu, pri jeho nespravnom vyplneni, v "pripade nepritomnosti platobnych
dokumentov, ktoré potvrdZUJu nakup, porudenie plomb vyrobcu (ak st na vyrobku) a tieZ v pripadoch,
ktoré su uvedené v zaruénom liste, naroky sa neprijimaju a zarucna oprava sa nevykonava !
Zarucny list je platny iba ako orlglnal s peciatkou obchodnej organizacie, podpisom predavaca,
terminom predaja a podpisom zékaznika.
Instalacia komplexného spotrebiCa musi byt vykonana autorizovanym servisnym strediskom,
Specialistom. V pripade poruchg v dbsledku nespravnej instalacie vyrobku, kupujici je povinn uhradit
naklady na vyjazd (volanie) odborny, pokial je to nevyhnutné, a naklady na diagnostiku portc

GWARANCJA PRODUCENTA

Gwarancja udzielana jest na okres 2 lat lub dtuzszy, jezeli ustawa o prawach uzytkownika kraju, w
ktérym zakupiono urzadzenie, przewiduje diuzszy minimalny okres gwarancii.

Wszystkie warunki gwarancji sa zgodne z ustawg o ochronie praw konsumentéw i podlegajg prawu
kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Gwarancja i bezptatna naprawa $wiadczona g)est w kazdym kraju, do ktérego dostarczany jest produkt
iw ktorym zadne ograniczenia importowe lub inne przepisy prawa nie kolidujg z wykonywaniem ustug
gwarancyjnych i bezptatnej naprawy.

Ewaranqa obejmuje wytacznie produkty uzywane w normalnych warunkach przy wystarczajacej
onserwacji.

Czesci ulegajace zuzyciu (noze, wykonczenia zewnetrzne &oraz wady wynikajace ze zuzycia podczas
normalnego uzytkowania nie sa objete gwarancjq; wszelkie uszkodzenia spowodowane naruszeniem

zasad eksploatacji lub obstugi (upadki, uderzenia itp.); szkody wynikajace z nieprzestrzegania
przepiséw bezpieczenstwa.

Przypadki nieobjete gwarancja i bezptatna naprawa:

1. Kupon gwarancyjny jest wypetniony nieprawidtowo.

2. Produkt stat sie niesprawny z powodu nieprzestrzegania przez Kupujacego regulaminu serwisu

wskazanego w instrukcji.

3. Produkt byt uzywany do celéow profesjonalnych, handlowych lub przemystowych (z wyjatkiem
modeli specjalnie do tego przeznaczonych, wskazanych w instrukcji).

4. Produkt posiada =~ zewngtrzne uszkodzenia mechaniczneé = lub uszkodzenia spowodowane
przedostaniem sie do srodka cieczy, kurzu, owadow i innych ciat obcych.

Sk Prodlué<t posiada uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zasad zasilania z baterii, sieci lub

akumulatorow.
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6. Produkt byt narazony na otwieranie, naprawe lub modyfikacje konstrukcyjng przez osoby
nieuprawnione do naprawy; dokonano samodzielnego czyszczenia mechanizméw wewnetrznych itp.

7. Produkt posiada naturalne zuzycie czesci o ograniczonej zywotnosci, czesci eksploatacyjnych itp.

8. Produkt posiada osady kamienia wewnatrz lub na zewnatrz elementow paleniska, niezaleznie od
jakosci uzywanej wody.

9. Produkt posiada uszkodzenia spowodowane dziataniem wysokich (niskich) temperatur lub pozaru na
czesci nieodporne na ciepto. |

10. Produkt posiada uszkodzenia akcesoridw i dysz wchodzacych w sktad kompletu przesytki (filtry,
kratki, worki, kolby, kubki, pokrywy, noze, pierécienie uszczelniajace, tarki, tarcze, talerze, rurki,
weze, szczotki, a takze kable zasilajace, kable stuchawkowe itp.).

11. Usterka powstata w wyniku nieprawidtowej instalacji urzadzenia przez osoby niebedace
specjalistami autoryzowanego serwisu dostawcy.

Uwaga: produkt powinien byc czysty przed przekazaniem do serwisu.

W sprawie obstugi gwarancyf'nej i naprawy naleiy skontaktowac sie z wyspecjalizowanymi
centrami serwisowymi firmy lub jej przedstawicielem w kraju dostawy.

KARTA GWARANCYJINA i .

Przy zakupie produktu prosimy o jego sprawdzenie, aby mie¢ pewnos¢, ze sprzedawany
towar jest sprawny i kompletny oraz ze karta gwarancyjna jest prawidiowo wypetniona.
Niniejsza karta gwarancyjna potwierdza brak jakichkolwiek wad zakupionego produktu oraz zapewnia
bezpfatng naprawe produktu uszkodzonego z winy producenta przez caty okres $wiadczenia

gwarancyjnego oraz bezptatng naprawe.

W przypadku braku okazania tego kuponu, w Erzypadku jego nieprawidtowego wypetnienia, braku
dokumentu ptatniczego potwierdzajgcego fakt zakupu, naruszenia plomb fabrycznych (ewentualnych),
a takze w przypadkach wskazangch w zobowigzaniach gwarancyjnych, reklamacje nie sa
akceptowane, a serwis gwarancyjny i bezptatna naprawa nie sg wykonywane!

Karta gwarancyéjna jest wazna tylko w oryginale z pieczatkgq organizacji handlowej, podpisem
sprzedajacego, data sprzedazy i podpisem kupujacego. i

Ztozone urzadzenia gospodarstwa domowego powinny by¢ instalowane przez autoryzowane serwisy
dostawcy, autoryzowanych specjalistow. W przypadku ~wadliwego dziatania sprzetu AGD
spowodowanego niewfasciwg instalacja, kupujacy musi pokry¢ koszt wizyty (wezwania) specjalisty, a
takze koszt diagnostyki usterki, jesli to konieczne.

HERSTELLERGARANTIE

Die Garantie wird fur einen Zeitraum von 2 Jahren oder langer gewéahrt, wenn das Gesetz (ber
Benqtﬁ(—grrechte des Landes, in dem das Geradt gekauft wurde, eine ldngere Mindestgarantiezeit
vorsieht.

Alle Garantiebedingungen entsprechen dem Gesetz zum Schutz der Verbraucherrechte und unterliegen
der Gesetzgebung des Landes, in dem das Produkt gekauft wurde.

Die Garantie und die kostenlose Reﬁaratur werden in jedem Land gewahrt, in das das Produkt geliefert
wird und in dem keine Einfuhrbeschrankungen oder andere gesetzliche Bestimmungen die Erbringung
von Garantieleistungen und die kostenlose Reparatur beeintrachtigen.

Die Garantie erstreckt sich nur auf Produkte, die unter normalen Bedingungen und mit ausreichender
Wartung verwendet werden.

Von der Garantie ausgeschlossen sind VerschleiBteile (Messer, AuBenbesatz) und Mangel, die auf
Abnutzung bei normalem Gebrauch zuriickzufihren sind; Schdden, die durch VerstéBe gegen die
Betriebs- oder Handhabungsregeln verursacht wurden (Stlirze, StéBe usw.); Schaden aufgrund der
Nichtbeachtung von Sicherheitsvorschriften.

Falle, die nicht von der Garantie und der kostenlosen Reparatur abgedeckt sind:

1. Der Garantieschein ist falsch ausgefiillt.

2. Das Produkt ist funktionsuntiichtig geworden, weil der Kaufer die in der Anleitung angegebenen
Wartungsvorschriften nicht beachtet hat.

3. Das Produkt wurde fir professionelle, kommerzielle oder industrielle Zwecke verwendet (mit
Ausnahme der in der Anleitung an%egebenen Modelle, die speziell fir diesen Zweck bestimmt sind).

4. Das Produkt weist auBere mechanische Schaden oder Schaden auf, die durch das Eindringen von
Flissigkeit im Inneren, Staub, Insekten und anderen Fremdkdrpern verursacht wurden.

5. Das Produkt weist Schaden auf, die durch Nichtbeachtung der Regeln fiir die Stromversorgung Uber
Batterien, Netz oder Akkus verursacht wurden.

6. Das Produkt wurde einer Offnung, Reparatur oder einer Designdnderung durch Personen
ausgesetzt, die nicht zur Reparatur berechtigt sind; Es wurde eine unabhdngige Reinigung interner
Mechanismen usw. durchgefiihrt.

7. Das Produkt weist einen natlrlichen VerschleiB von Teilen mit begrenzter Lebensdauer,
Verbrauchsmaterialien usw. auf.

8. Das Produkt weist Kalkablagerungen innerhalb oder auBerhalb der Feuerstabelemente auf,
unabhdngig von der Qualitat des verwendeten Wassers.

9. Das Produkt weist Schaden auf, die durch die Einwirkung hoher (niedriger) Temperaturen oder
Feuer auf nicht hitzebestandige Teile des Produkts verursacht wurden.

10. Das Produkt weist Schaden an Zubehorteilen und Disen auf, die im kompletten Produktpaket
enthalten sind (Filter, Gitter, Beutel, Flaschen, Becher, Deckel, Messer, Dichtungsringe, Reiben,
Scheiben, Platten, Rohre, Schlauche, Blrsten, und auch Netzkabel, Kopfhorerkabel usw.).

11. Ein Defekt war auf eine unsachgemaBe Installation des Gerats durch Nichtfachleute des
autorisierten Servicecenters des Lieferanten zurlickzufiihren.

Hinweis: Das Produkt sollte sauber sein, bevor es an das Servicecenter (ibergeben wird.

Fir Garantieleistungen und Reparaturen wenden Sie sich an die spezialisierten
Servicezentren des Unternehmens oder seinen Vertreter im Lieferland.
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GARANTIEGUTSCHEIN

Bitte lassen Sie sich beim Kauf des Produkts liberpriifen, ob die an Sie verkaufte Ware funk-

tionsfahig und vollstédndig ist und dass der Garantieschein korrekt ausgefiillt ist.
Dieser Garantieiutschein bestétigt die Abwesenheit von Mangeln an dem von Ihnen gekauften Produkt
und bietet eine kostenlose Reparatur des Produkts, das durch ein Verschulden des Herstellers wéahrend
der gesamten Garantiezeit ausgefallen ist, sowie eine kostenlose Reparatur.
Bei Nichtvorlage dieses Gutscheins, bei unsachgemaBer Ausfillung, bei Fehlen des den Kauf belegen-
den Zahlungsbelegs, bei Verletzung von Werkssiegeln (sofern vorhanden) sowie in den in den Gewahr-
leistungspflichten genannten Féllen erléschen die Anspriiche werden nicht akzeptiert, es erfolgt keine
Garantieleistung und keine kostenlose Reparatur!
Der Garantieschein ist nur im Original mit Stempel der Handelsorganisation, Unterschrift des Verkau-
fers, Verkaufsdatum und Unterschrift des Kaufers giltig.
Komplexe Haushaltsgerate sollten von autorisierten Servicezentren des Lieferanten und autorisierten
Spezialisten installiert werden. Im Falle einer Fehlfunktion des Haushaltsgerdts aufgrund einer fehler-
haften Installation hat der Kaufer die Kosten fiir den Besuch (Anruf) des Fachmanns sowie gegebenen-
falls die Kosten fur die Fehlerdiagnose zu tragen.

GYARTOI GARANCIA

A garancia legaldbb 2 évre szdl, ha a keszulek vasarlasanak helye szerinti orszag felhasznaloi jogairdl
sz0l6 torvény hosszabb minimalis fotalla5| id6t ir eld.

Minden jétallasi feltétel megfelel a fo%yasztm jogok védelmérdl sz6lé térvénynek, és annak az
orszagnak a jogszabalyai az irdnyaddk, ahol a terméket vasaroltak.

A jotallast és az ingyenes javitast minden olyan orszagban biztositjuk, ahova a terméket szallitjak, és
ahol az import korlatozédsa vagy egyéb jogszabdlyi rendelkezések nem akadalyozzék a garancidlis
szolgaltatasok nyujtasat és az ingyenes javitast.

A garancia csak azokra a termékekre vonatkozik, amelyeket normal kérilmények kozott, megfeleld
karbantartas mellett hasznalnak.

A kopé alkatrészek (kések, kilsd karpitok) és a normal hasznalat soran fellépd kopasbdl eredd hibak
nem tartoznak a garancia hatalya alé; az Uzemeltetési vagy kezelési szabdlyok megsertesevel okozott
karok (esések, Utések stb.); a blztonsagl el6irdsok be nem tartasabol eredd karok

Garancialis esetek és ingyenes javitas:

1. A garanciaszelvény nem megfelelGen van kitoltve.

2. A termék uzemképtelenné Vvalt, mert a Vevé nem tartotta be a haszndlati utasitdsban megjel6lt
szolgaltatasi szabalyzatot.

3. A terméket professzionalis, kereskedelmi vagy ipari célokra hasznaltdk (kivéve az utasitasban
feltlintetett, kifejezetten erre a célra szant modelleket).

4. A terméken kilsé mechanikai sériilések vag sériilések vannak, amelyeket a belsejében lévd
folyadék, por, rovarok és egyéb idegen targyak behatoldsa okoz.

5. A terméken az elemrdl, halézatrol vagy akkumulatorrdl torténd aramelladtds szabalyainak be nem
tartdsa miatt keletkezett karok keletkeztek.

6. A terméket a javitdsra jogosulatlan személyek felnyitottdk, megjavitottak vagy mddositottak; belsé
mechanizmusok fiiggetlen tisztitasa stb.

7. A termék korlatozott élettartamu alkatrészek, fogydeszkozok stb.

8. A terméken vizkSlerakédasok vannak a tizrid elemeken belil vagy kivill, fliggetleniil a hasznalt viz min8ségétdl.

9. A termék magas (alacsony) h6meérséklet vagy t(iz altal okozott karokat a termék nem hdalld részein.

10. A terméken a teljes termékcsomagban taldlhaté tartozékok és flvokak sériltek (szlrdk, racsok,
zacskok, kulacsok, csészék, feddk, kések, tomitégylrik, reszel6k, korongok, tanyérok, csovek
tomlok, kefek valamint tapkabelek feJhaIIgato vezetékek stb. )

11. A 'hiba abbdl ered, hogy a beszallitéd hivatalos szervizkézpontjdnak nem szakemberei nem
megfelel8en telepitették a késziléket.

Megjegyzés: a terméknek tisztdnak kell lennie, miel6tt dtadna a szervizkézpontnak.

Garancialis szervizzel és javitassal kapcsolatban forduljon a vallalat szakszervizéhez vagy
annak a szallité orszagban miik6dé képviseléjéhez.

JOTALLASI JEGY

A termék megvasarlasakor kérje annak ellendérzését, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy az Onnek

értékesitett aru miikodéképes és hianytalan, valamint a jotallasi szelvény megfeleloen van kitdltve,
Ez a jotallasi szelvény megerdsiti, hogy az On altal vdsarolt termék hibds, és biztositja a gyarté
hibajabdl meghibasodott termék ingyenes javitasat a garancialis szolgaltatas idétartama alatt,
valamint ingyenes javitast.
Jelen kupon felmutatasanak elmulasztasa, szakszeriitlen kitéltése esetén a vasarlas tényét igazold
fizetési bizonylat hianyaban, a gyari plomba (ha van) megsértését, valamint a j6tallasi
kotelezettségben megjellt esetekbén a reklamacidt. nem fogadjak el, és garancidlis szerviz és
ingyenes JaVltas nem torténik!
A‘jotallasi jegy csak eredeti példanyban érvényes, a kereskedési szervezet bélyegzéjével, az eladd
alairdsaval, az eladds datumaval és a vevo alairasaval.
A komplex haztartasi gépeket a szallité felhatalmazott szervizkézpontjainak, felhatalmazott
szakembereinek kell beszerelnie. A haztartasi gép hibas beszerelés miatti meghibasodasa esetén a
vev8 koteles megfizetni a szakember latogatasanak (hivasanak), valamint sziikség esetén a
hibadiagnosztika koltségét.
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GARANTIA PRODUCATORULUI

Garantia se acordd pentru ¢ perioadd de 2 ani sau mai mult dacd Legea privind Dreptul Utilizatorului
din tara in care a fost cumparat aparatul prevede o perioadd minimd de garantie mai mare.

Toti termenii de garantie respecta Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorului si sunt guvernati
de’ legislatia tarii in care a fost cumparat produsul.

Garantia si reparatia gratuitd sunt furnizate in orice tard in_care produsul este livrat si unde nicio
restrictie de import sau alte prevederi legale nu interfereazd cu prestarea serviciilor de garantie si
repararea gratuitd.

Garantia acopera numai produsele care sunt utilizate in conditii normale cu intretinere suficienta.
Piesele de uzurd (cutite, ornamente exterioare) si defectele datorate uzurii in timpul utilizérii normale
sunt excluse din garantie; orice daune cauzate de incilcarea regulilor de _exploatare sau manipulare
(caderi, impacturi eth daune datorate nerespectdrii normelor de sigurantd.

Cazuri descoperite de garantie si reparatie gratuita:

1. Cuponul de garantie este completat incorect.

2. Produsul a devenit inoperabil din cauza nerespectdrii de cdtre Cumpdrator a reglementdrilor de
service indicate in instructiune.

3. Produsul a fost utilizat in scopuri profesionale, comerciale sau industriale (cu exceptia modelelor,
special destinate acestui scop care este indicat in mstructmne)

4. Produsul are daune mecanice externe sau daune cauzate de patrunderea lichidului in interior, praf,
insecte si alte obiecte straine.

5. Produsul prezint3 avarii cauzate de nerespectarea regulilor de alimentare de la baterii, retea sau acumulatori.

6. Produsul a fost expus la deschidere, reparare sau modificare a deS|gnuIU| de catre persoane,
neautorizate la reparare; s-a facut curatarea independentd a mecanismelor interne etc.

7. Produsul are uzur natural3 a pieselor cu durata de viata limitatd, a materialelor consumabile etc.

8. Produsul prezintd depuneri de calcar in interiorul sau fin exteriorul elementelor barei de foc,
indiferent de calitatea apei uzate.

9. Produsul are daune cauzate de efectul temperaturilor ridicate (scazute) sau a incendiului asupra
partilor nerezistente la caldurd ale produsului.

10. Produsul are deteriordri ale accesoriilor si duzelor care sunt incluse in setul complet de expediere a
produsului (filtre, grile, pungi, baloane, cdni, capace, cutite, inele de etansare, rdzdtoare, discuri,
farfurii, tuburi, furtunuri, perii, precum si cabluri de alimentare, cabluri de casti etc.).

11. Un defect a fost rezultatul instaldrii inadecvate a aparatului de c3tre nespecialisti ai centrului de
service autorizat al furnizorului.

Notd: produsul trebuie sé fie curat inainte de a fi predat centrului de service.

Pentru service si reparatii in garantie, contactati centrele de service specializate ale
companiei sau reprezentantul acesteia din tara de furnizare.

CUPON DE GARANTIE

La achizitionarea produsului, vé rugam sa solicitati verificarea acestuia pentru a vi asigura ca

bunurile vandute, sunt functlonale si complete si ca cuponul de garantie este completat corect.
Acest cupon de garantie confirma absenta oricaror defecte in produsul pe care |-ati achizitionat si oferd
repararea gratuita a produsului esuat din vina producatorului pe toatd perioada de service in garantie
si repararea gratmta
In lipsa prezentdrii acestui cupon, in cazul completdrii necorespunzdtoare a acestuia, in lipsa
documentului de platd care sa ateste fapta achizitiei, incdlcarea sigiliilor de fabricd (dacd existd),
precum si in cazurile indicate in obligatiile de garantle pretentiile nu sunt acceptate si nu se face
service in garantie si reparatii gratuite!
Cuponul de garantle este valabil numai in exemplarul original cu stampila organizatiei comerciale,
semnatura vanzatorului, data vanzarii si semnatura cumparatorulm
Aparatele electrocasnice complexe trebuie instalate de citre centrele de service autorizate ale
furnizorului, specialisti autorizati. In cazul unei defectiuni a aparatului electrocasnic din cauza unei
instalari |ncorecte cumparatorul trebuie s& plateascd costul vizitei (apelului) specialistului, precum si
costul dlagnostlcarn defectiunilor dacd este necesar.

FTAPAHUMSA OT NPOU3BOAUTENSA

MapaHuusTa ce npepocTtaBs 3a nepuvog OT 2 FOAWHU WAM MOBeYye, ako 3aKOHbT 3a npasBaTa Ha
notpebutens Ha cTpaHaTa, B KOSITO € 3aKyneH ypeAbT, NpeaBmxaa No-Abfbr MUHMMaNeH rapaHuMoHeH
nepvoa.

Bcnukn rapaHUMOHHM YCNoBMS Ca B CbOTBETCTBME CbC 3aKOHa 3a 3aluTa npasaTa Ha noTpebutenure u
ce ypeXAaaT OT 3aKOHOAATeNICTBOTO Ha CTpaHaTa, B KOATO € 3aKyneH NpoAyKTbT.

MapaHumsta 1M 6e3nnNaTHMAT PeMOHT Ce NpeAoCTaBsAT BbB BCSAKa AbpXaBa, B KOATO ce [AOCTaBs
NPOAYKTBLT U KbAETO HSIMa OrpaHMYeHWs 3a BHOC MM APYrM 3aKOHOBM pa3snopenbun, KOUTO npedyaTt Ha
npefoCcTaBAHETO Ha rapaHUMOHHN ycnyrn n 6e3nnaTteH pemMoHT.

MapaHumsTa obxBala caMoO MPOAYKTU, KOUTO Ce M3Mon3BaT MpW HOPMaJHW YCNOBUSA C AocTaTbyHa
noaapbXKa.

M3HocBalwm ce yactu (HOXOBe, BbHLWHA 06aMLoBKa) M AedeKTh, Ab/KalM Ce Ha U3HOCBaHe Mo Bpeme
Ha HopMasnHa ynoTpeba, ca U3KIIOYEHN OT rapaHuMsaTa; BCAKaKBM WETW, MPUYNHEHN OT HapyluaBaHe Ha
npaeBunata 3a ekcnnoatauvs unum bopaBeHe (nNajaHusa, yaapu v Ap.); LWETU Mopaaun HecnasBaHe Ha
npasunarta 3a 6e3onacHocT.

Cny4yaun, HENOKPUTK OT rapaHuuATa n 6e3nsaTteH peMoHT:

1. NapaHUMOHHUAT TanoH € NOMbJIHEH HENPAaBUIHO.

2. MpoaykTbT e cTaHan HepaboTocnocobeH nopaan HecnasBaHe oT KynyBaya Ha npaBwunaTta 3a
obcnyxBaHe, MOCOYEHN B MHCTPyKUMATa.

3. MpoAyKTLT e M3non3BaH 3a NPodecuoHanHN, TbProBCKN U UHAYCTPUANHU Lenn (C U3KIoYeHne Ha
MOAEeNnuTe, crneumanHo npeaHasHayeHn 3a Ta3m Len, NOCOYEeHN B MHCTPyKLMATa).
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4. MpoAYKTbT MMa BbHLIHW MEXaHWYHW NOBpeau WUAN NoBpeau, MPUUMHEHWN OT MPOHMKBAHE HA TEYHOCT
BBTPE, Mpax, HaCEKOMU W APYTW YyXAn Tena.

5. MpoAyKTbT MMa noBpeau, MPUUYMHEHM OT Hecrna3BaHe Ha npaBuiaTa 3a 3axpaHBaHe OT 6aTepuw,
Mpexa WIu aKyMmysaTopu.

6. MpoAyKTLT € 61 NOANOXKEH Ha OTBapsiHE, PEMOHT WU/ NPOMSIHA Ha AM3aiiHa OT HeYMb/IHOMOLLEHW 3a
PEMOHT NMLA; U3BBPLUEHO € CaMOCTOATE/THO MOYNCTBAHE HA BbTPELIHU MEXAHU3MU U Ap.

7. TlpoAyKTbT MMa eCTeCTBEHO M3HOCBAaHE Ha 4YacTU C OrpaHUYeH eKChnIoaTauMOHEH XXWBOT,
KOHCYMaTVBK 1 ap.

8. MpoAyKTbLT MMa OTNaraHWs OT KOT/IEH KaMbK BbTPE WU U3BBH OrHEYMNOpPHUTE eIeMEHTU, HE3aBUCUMO
OT KQueCcTBOTO Ha M3MNoJsi3BaHaTa BoAa.

9. MpoAyKTbT MMa MOBpeaAW, MPUYMHEHU OT Bb3AENCTBMETO Ha BWUCOKM (HWUCKW) TemnepaTypu wunwu
noXxap BbpXy HEeyCTOMUMBM Ha TOM/IMHA YacTM Ha NpoayKTa.

10. MpoAyKTbT MMa MNOBPeaAM Ha akcecoapu W A103WM, KOUTO ca BK/IOYEHM B MbJAHUS KOMMMEKT Ha
[ocTaBkaTa Ha npoaykta (bwuntpu, peweTtku, Topbu, Konbu, yalm, Kanauu, HOXOBE, YMIbTHUTENHU
NpbCTEHU, peHAaeTa, AMCKOBe, NioYM, Tpb6KU, MapKyun, YeTKK, KaKTo U 3axpaHBalum kabenu, kabenu 3a
cnywankvm v ap.).

11. OedeKkTbT e pe3ynTaT OT HEMPaBUIHO MHCTaNMpaHe Ha ypeaa OT HecrneuuanucTu Ha oTopusnpaHus
CepBU3 Ha AoCTaBYMKa.

3abenexka: nNpoAyKTbT TPsi6Ba Aa € YNCT, npeau Aa 6vae npeaageH Ha CEpBU3HUS LIEHTDBP.

3a rapaHUMOHHO 06cny>KBaHe U PEMOHT ce 06bpHeTe KbM cneuuasansmpaHuTe cCeEpBuU3M Ha
cdhmpmaTa uin KbM HeMH NpeacTaBUTEN B CTpaHaTa AOCTaBUYMK.

FAPAHLUMOHEH KYMNOH
Mpu 3aKkynyBaHe Ha NpoAykKTa, MOJA, U3UCKBalTe HerosaTa NpPoBepKa, 3a Aa CTe CUTYPHMU, Ye
CTOKWTE, KOUTO NpoaaBaTe, ca (PyHKLMOHA/IHM U MBJIHU, KAKTO U Ye rapaHLMOHHUAT TaJIOH e
nonbJIHEH NMPaBUJIHO.
To3n rapaHUMOHEH KyMOH MOTBbpXAaBa funcata Ha AedekTn B 3aKyneHus OT Bac MNPOAYKT WU
ocurypsisa 6esnnaTeH peMOHT Ha NpoAyKTa, MOBpeAeH MO BWHa Ha NpPOU3BOAUTENs, npe3 uenus
nepvoa Ha rapaHUMOHHO obcnyxBaHe n be3nnaTteH peMoHT.
Mpy HenpeacTaBsHe Ha TO3M TanoOH, MNPV HEMNPaBWIHOTO My MOMbJIBAHE, MPWU NIMMCa Ha naaTexeH
AOKYMEHT, AokasBaly dakTa Ha MoKynkaTta, HapylasBaHe Ha dabpuyHuTe naombu (ako uma Takuea),
KaKkTo WU B Ciy4auTe, MOCOYEHW B rapaHUMOHHWUTE 3aAb/IKEHWsi, UCKOBETe He ce fnpuemaT M He ce
M3BbpLUBa rapaHUMOHHO obcnyxBaHe 1 6e3nnarteH peMoHT!
FapaHUMOHHMAT TafloH € BalMAeH CaMo B OpUrMHaieH ek3eMnisap C neyaT Ha TbproBCKa opraHusaums,
noAnuc Ha npoaasava, AaTa Ha npogaxba M NoAnuC Ha KynyBsaya.
CnoxHuTte AOMaKWHCKM ypeau TpsbBa fAa Ce MOHTMpAT OT OTOPU3MPAHW CEPBU3HW LEHTPOBE Ha
AOCTaByMKa, OTOPU3NPaHK crneumanucTn. B cnyyail Ha HeM3nNpaBHOCT Ha AOMaKMHCKMA ypea, Ab/kalua
ce Ha HernmpaBwieH MOHTaX, KynyBaybT 3anfiawa pas3xoaute 3a noceweHne (obaxkgaHe) Ha
crneunanucT, KakTo 1 pa3xoauTe 3a AMarHocTuka Ha noepesa, ako e HeobxoAnMmo.

GARANCIJA PROIZVAJALCA

Garancija velja za obdobje 2 let ali ve¢, ¢e zakon o pravicah uporabnika drzave, kjer je bil aparat
kupljen, predvideva daljSe minimalno garancijsko obdobje. .

Vsi pogoji garancije so v skladu z Zakonom o varstvu pravic potroSnikov in jih ureja zakonodaja
drzave, kjer je bil izdelek kupljen. .

Garancija in brezplacno popravilo sta zagotovljena v kateri koli drzavi, v katero je izdelek dostavljen,
in kjer nobena omejitev uvoza ali druga zakonska dolocCila ne ovirajo zagotavljanja garancijskih
storitev in brezplacnega popravila. .

Garancija zajema samo izdelke, ki se uporabljajo v normalnih pogojih z zadostnim vzdrzevanjem,
Obrabljeni deli (noZi, zunanje obloge) in okvare zaradi obrabe med normalno uporabo so izkljuceni iz
garancije; kakrsna koli Skoda, ki je nastala zaradi krSitve pravil delovanja ali ravnanja (padci, udarci
itd.); Skoda zaradi neuposStevanja varnostnih predpisov.

Primeri, za katere ne velja garancija in brezpla¢no popravilo:

1. Garancijski kur)on je nepravilno izpolnjen. .

2. Izdelek je postal neuporaben zaradi kupCevega neupostevanja servisnih predpisov, navedenih v navodilih.

3. Izdelek je bil uporabljen v profesionalne, komercialne ali industrijske namene (razen za modele,
posebej namenjene za ta namen, ki so navedeni v navodilih). .

4. Izdelek ima zunanje mehanske poskodbe ali poskodbe zaradi vdora tekoCine v notranjost, prahu,
zuzelk in drugih tujkov.

5. Izdelek je poskodovan zaradi neupostevanja pravil napajanja iz bateriﬂ', omrezja ali akumulatorjev.
6. izdelek je bil izpostavljen osebam, ki niso pooblascene za popravilo, odpiranju, popravljanju ali
spreminjanju dizajna; opravljeno f‘e bilo samostojno id¢enje notranjih mehanizmov itd.

7. Izdelek ima naravno obrabo delov z omejeno zivljenjsko dobo, potrosnega materiala itd.

8. Izdelek ima obloge vodnega kamna znotraj ali zunaj elementov protipoZzarne palice, ne glede na
kakovost uporabljene vode.

9. Izdelek J‘e poskodovan zaradi delovanja visokih (nizkih) temperatur ali ognja na toplotno
neodpornih delih izdelka.

10. Na izdelku so poskodovani dodatki in Sobe, ki so vklju¢ene v celoten komplet posiljke izdelka
(filtri, reSetke, vrecke, bucke, skodelice, pokrovi, noZi, tesnilni obrodi, strgala, diski, plosce, cevi, cevi,
sCetke, in tudi napajalni kabli, kabli za slusalke itd.).

11. Okvara je bila posledica neustrezne namestitve aparata s strani nestrokovnjakov dobaviteljevega
pooblaséenega servisa. .

Opomba: izdelek mora biti Cist, preden ga predate servisnemu centru.

Za garancijski servis in pt:ipravilo se obrnite na specializirane servisne centre podjetja ali
njegovega predstavnika v drzavi dobavitelja.
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GARANCIJSKI KUPON

Prosimo, da ob nakupu izdelka zahtevate njegov pregled, da se prepricate, da je blago, ki

vam ga prodajate, funkcionalno in popolno ter da d’e garancijski kupon pravilno izgolnjen.
Ta garancijski kupon potrjuje odsotnost napak na izdelku, ki ste ga kupili, in zagotavlja brezplacno
popravilo izdelka, ki je pokvaril po krivdi proizvajalca v celotnem obdobju garancijskega servisa in
brezplac¢no popravilo.
V primeru nepredloZitve tega kupona, v primeru njegove nepravilne izpolnitve, v odsotnosti placilnega
dokumenta, ki dokazuje dejstvo nakupa, krsitve tovarniskih pecatov (e obstajajo) in tudi v primerih,
navedenih v garancijskih' obveznostih, terjatve. niso sprejeti in ni garancijskega servisa in
brezplacnega popravila! .
Garancif'ski kupon velja samo v originalnem izvodu z zigom trgovske organizacije, podpisom
proda_l'a ca, datumom prodaje in podpisom kupca. " .
Kompleksne gospodinjske aparate naj vgradijo pooblasceni servisni centri dobavitelja, pooblasceni
strokovnjaki. V primeru okvare gospodinjskega aparata zaradi nepravilne vgradnje, mora kupec
placati stroske obiska (klica) strokovnjaka ter stroske diagnostike okvare, Ce je potrebno.

GARANCIJA PROIZVODACA

Jamstvo se daje na razdoblje od 2 godine ili viSe ako Zakon o pravima korisnika zemlje u kojoj je
uredaj kupljen predvida dulje minimalno jamstveno razdoblje.

Svi uvjeti jamstva u skladu su sa Zakonom o zastiti prava potrosaca i regulirani su zakonodavstvom
zemlje u kojoj je proizvod kupljen. y

Jamstvo i besplatni popravak osigurani su u bilo kojoj zemlji u koju se proizvod isporucuje i gdje
nikakva ograni¢enja uvoza ili druge zakonske odredbe ne ometaju pruzanje jamstvenih usluga i
besplatnih popravka. .

Jamstvo pokriva samo proizvode koji se koriste u normalnim uvjetima uz dostatno odrzavanje.
Potrosni dijelovi (nozevi, vanjske obloge) i nedostaci uzrokovani istrosenosScu tijekom normalne
uporabe iskljuCeni su iz jamstva; sva osSteCenja uzrokovana krsenjem pravila rada ili rukovanja
(padovi, udarci itd.); Stete zbog nepostivanja sigurnosnih propisa.

Slucajevi koji nisu obuhvaéeni jamstvom i besplatnim popravkom:

1. Jamstveni kupon je neispravno ispunjen. .

2. Proizvod je postao neispravan zbog toga Sto se Kupac nije pridrzavao servisnih propisa navedenih u uputama.
3. Proizvod je koristen u profesionalne, komercijalne ili industrijske svrhe (osim za modele, posebno
namijenjene za ovu namjenu koja je navedena u uputama). |

4. Proizvod ima_  vanjska mehaniCka ostecCenja ili oSteCenja uzrokovana prodorom tekucine u
unutrasnjost, prasine, insekata i drugih stranih tijela. y

5. Proizvod ima oStecenja uzrokovana nepostivanjem pravila napajanja iz baterija, mreze ili
akumulatora. .

6. Proizvod je bio izlozen otvaranju, popravku ili modificiranju dizajna od strane osoba koje nisu
ovlastene za popravak; napravljeno je samostalno Cis¢enje unutarnjih mehanizama itd.

7. Proizvod ima prirodno troSenje dijelova s ogranicenim vijekom traf'anja, potrosnog materijala itd.

8. Proizvod ima naslage kamenca unutar ili izvan protupoZzarnih elemenata, bez obzira na kvalitetu
koristene vode.

9. Proizvod ima osStecenja uzrokovana djelovanjem visokih (niskih) temperatura ili vatre na dijelove
proizvoda koji nisu otporni na toplinu. . .

10. Proizvod ima ostedenje pribora i mlaznica koje su ukljuene u kompletan set posiljke proizvoda
(filteri, reSetke, vrecice, boce, Case, poklopci, nozevi, brtveni prstenovi, ribalice, diskovi, ploce, cijevi,
crijeva, Cetke, kao i kablove za napajanje, kablove za slusalice itd.). . .

11. Kvar je bio rezultat neprikladne instalacije uredaja od strane nestrucnjaka ovlastenog servisnog
centra dobavljaca. .

Napomena: proizvod mora biti Cist prije predaje u servisni centar.

Za jamstveni servis i popravak obratite se specijaliziranim servisnim centrima tvrtke ili
njezinom predstavniku u zemlji isporuke.

JAMSTVENI KUPON
Molimo Vas da prilikom kupnje proizvoda zatraZite njegovu provjeru kako biste bili sigurni da je
roba koju prodajete ispravna i kompletna, te da je jamstveni kupon ispravno popunjen.
Ovaj jamstveni kupon potvrduje nepostojanje bilo kakvih nedostataka u proizvodu koji ste kupili i
omogucuje besplatan popravak proizvoda koji je pokvaren krivnjom proizvodaca tijekom cijelog
razdoblja jamstvenog servisa i besplatnog popravka.
Nepredocenjem ovog kupaona, u slucaju njegovog nepravilnog popunjavanja, u nedostatku dokumenta
o pla¢anju koji dokazuje cinjenicu kupnje, povrede tvornickih pecata (ako ih ima), te u slu¢ajevima
navedenim u jamstvenim obvezama, potrazivanja se ne prihvacaju, nema jamstvenog servisa i
besplatnog popravka!
Jamstveni kupon vrijedi samo u originalnom primjerku s pecatom trgovacke organizacije, potpisom
prodavatelja, datumom prodaje i potpisom kupca.
Slozene kuéanske aparate trebaju instalirati ovlasteni servisni centri dobavljaca, ovlasteni strucnjaci. U
sluc¢aju kvara kucanskog aparata zbog neispravne montaze, kupac mora platiti troSak posjeta (poziva)
strucnjaka, kao i troSak dijagnostike kvara ako je potrebno.
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Autorizovany servis na Slovensku:
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